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TRZECIA NIEDZIELA
ADWENTU

z Listu

sw. Pawta Apostola
do Filipian
(4.4-7)

Bracia: Weselcie sie w Pa-
nu zawsze, moéwie, powtérnie:
Weselcie sie. Skromno$¢ wa-
sza niech bedzie znana wszy-
stkim ludziom. Pan blisko
jest. Nie troszczcie sie o nic.
ale potrzeby wasze Bogu wy-
jawiajcie w kazdej modlitwie
i dziekczynnej prosbie. A po-
kéj Bozy, ktéry przewyzsza
wszelkie pojecie, niechaj strze-
ze serc waszych i umystow
waszych w Chrystusie Jezu-
sie Panu naszym.

W ANGEUA

wedtug
sw. Jana (1,9-28)

Onego czasu: Zydzi z Je-
rozolimy wystali do niego ka-
ptanéw i lewitow, aby go za-
pytali: Kim jestes? 1 wyznat,
a nie zaprzeczyt, osSwiadcza-
jac im: Jam nie jest Chrys-
tus. Zapytali go tedy: Céz
wiec? Jeste$ ty Eliaszem? |
odrzekt: Nie jestem. Jeste$ ty
prorokiem? | odpowiedziat:
Nie. Rzekli mu tedy: Kimze
jestes, abysSmy mogli odpo-
wiedz daé¢ tym, Kktorzy nas
wystali. Co6z powiadasz sam
0 sobie? | rzekt: Jam glos
tego, ktéry wota na pustko-
wiu: Droge prostujcie Panu,
jako mowit lzajasz prorok.
A wystancy byli z faryzeu-
szow. | pytajac go mowili:
Czemuz tedy chrzcisz, jesli
nie jeste§ Chrystusem, ani
Eliaszem, ani prorokiem? Od-
powiedziat im Jan, mowigc:
Ja chrzcze woda, ale posrod
was stanat Ten, ktérego wy
nie znacie. To Ten, ktory
przyjdzie po mnie, a stal sie
przede mng, ktéremu nie je-
stem godzin rozwigzaé¢ rzemy-
ka u sandatéw Jego. To sie
dziato w Betanii za Jorda-
nem, gdzie Jan chrzcit.

Czas Adwentu ustanowiony przez Kos-
ciot katolicki na pamiatke tysigcleci ocze -
kiwania na przyjscie Mesjasza, przekro-
czyt swoj potmetek. Dzi$ trzecia, przedo-
statnia niedziela-tego okresu. Adwent, jak
juz rozwazaliSmy w poprzednich homi-
liach, jest nie tylko pomnikiem tego, co
mineto, wspomnieniem smutnych, zamierz-
chtych czaséow, w ktorych panoszyto sie
zto. Adwent ma by¢ dla nas czasem wzmo-
zonego wysitku religijnego, przez ktory
przygotowa¢ sie mamy na spotkanie z
tym samym Mesjaszem, ktory juz raz zja-
wit sie na ziemi w ludzkiej postaci i do-
konat dzieta zbawienia.

Zbawiciel zapowiedziat swéj powrot ,z
mocg i majestatem” w dzien sgdu przy
koAcu Swiata. Wowczas przyjdzie On roz-
liczy¢ odkupiong ludzkoscig z daréw nad-
przyrodzonych, wystuzonych przez meke
i Smier¢ Zbawiciela. Czas przyjscia znany
jest tylko Bogu. My nie wiemy kiedy na-
stagpi to przyjscie. Biblia chwali madre
panny, ktore czuwaly, by nie przegapic
przybycia oblubiefica. Mamy sie na nich
wzorowacé. Adwent jest czasem éwiczen w
tym czuwaniu. Moze kto$ powiedzie¢, ze
minie jeszcze bardzo wiele lat zanim
Chrystus zrealizuje swoja zapowiedz. Mo-
zliwe. Ale to nas absolutnie nie zwalnia
od adwentowej mobilizacji.

,,Gotujcie d

Uroczyste przyjscie, zapowiedziane na
koniec czasoéw, bedzie w zasadzie tylko
podsumowaniem niezliczonych powrotéw
Chrystusa na $wiat w sferze nadprzyro-
dzonej. Powrotdw Zbawiciela do ludzkich
serc. Chrystus ciagle odchodzi lub wraca
w sposéb mistyczny, tajemniczy, w zalez-
nosci od naszego zainteresowania Jego
Osobg. Najlepiej bytoby, gdyby$Smy mogli
zapewni¢ Mu takie warunki w naszych
sercach, by tam mogt zyC¢ nieustannie
»Zyje ja, juz nie ja. ale zyje we mnie
Chrystus” — wotal Apostot Pawet. Mamy
dazy¢ nieustannie do tego, bySmy mogli
szczerym sercem powtorzy¢ stowa Apo-
stota Narodéw. Taka byla intencja Kos-
ciota wprowadzajagcego Adwent.

Narodziny Boga w stajence, powtarza-
ne w czasie Swigt, uzmystowig nawet ma-
fym dzieciom pragnienie Zbawiciela: by¢
z ludzmi. ,,Gdzie dwdch albo trzech zgro-
madzi sie w Imie moje, i Ja jastem mie-
dzy nimi”. Ale Jezus nikomu nie narzuca
swojej obecnosci. Nie chce rowniez sitg
narzuci¢ swoich praw. Chce by¢ nie tylko
oczekiwanym, ale przede wszystkim
upragnionym Gosciem. Z mocg natury
przyjdzie dopiero w godzine $mierci. W
potedze natury i nadnatury zjawi sie na
sad. Tylko w tych dwéch wypadkach Bog
korzysta ze swoich praw w sposob bez-
wzgledny wobec cziowieka. W kazdym
innym momencie cierpliwie czeka na za-
proszenie i oznaki naszej tesknoty za Nim.
Stowa nie wystarczg, stad wyrzut Jezusa:
»1en lud czci mnie tylko wargami, lecz
serce jego dalekie jest dla mnie”.

Aby tego typu przykre stowa nie mu-
siat Zbawiciel kierowaé pod naszym adre-

sem, postanowiliSmy nie tylko Adwent
przeznaczy¢ na rozpoznanie woli Boga.
Przewodnikiem w tym dziele jest z nasze-
go wyboru Ewangelista Marek, ktéry w
pierwszym rozdziale swojej Ewangelii sta-
wia nam przed oczy wytrawnego peda-
goga w tej materii $w. Jana Chrzciciela
— ostatniego z wielkich prorokéw mes-
janskich i bezposredniego herolda Chry-
stusowego. Sw. Jan stowem i zyciem wska-
zat jak trzeba przygotowac sie na powita-
nie- Zbawiciela.

Jak juz pisaliSmy przed tygodniem, $w.
Marek nic nie méwi o dziecinstwie Jezu-
sa i Sw. Jana Chrzciciela. Jan Chrzciciel
pojawia sie w opisie Marka dopiero’ w
chwili, gdy juz cata Ziemia Swieta sty-
szata o nim i akceptowata nauke proroka
wotajgcego: ,,Przygotujcie droge Panu,
prostujcie Mu Sciezki”. Zaraz tez sw. Ma-
rek wyjasnia tajemnice powodzenia ostat-
niego z prorokdw: ,Jan miat odzienie z
siersci wielbtgdziej i pas skdérzany na bio-
drach, a zywit sie szaranczg i miodem les-
nym”.

Peten wyrzeczen styl zycia $w. Jana
Chrzciciela, to pierwszy atut w rekach
proroka. Wielu gtosi potrzebe postu,
umartwienia, ale bywajg to dobre rady
dla innych. Sami glosiciele nie przestrze-
gaja tych rad. Wachlarz atrakcji jakie ofe-

roge Panu”

ruje nam dzi§ cywilizacja jest ogromny.
Jesli potrafimy z niektérych zrezygnowac,
z intencja ¢wiczenia charakteru i z mys-
la, by te rzeczy nie stanety na drodze Zba-
wiciela do naszego serca, to juz staniemy
sie nasladowcami Jana Chrzciciela, bez
przywdziewania szorstkiej szaty i podej-
mowania gtodowki. Skromniejszy stét oka-
ze sie réwniez zbawienny dla naszego fi-
zycznego zdrowia.

Drugim atutem Sw. Jana Chrzciciela byt
»Chrzest pokuty na odpuszczenie grze-
chéw”. Cztowiek czuje potrzebe oczyszcze-
nia sumienia z grzechow. Potrzeba ta jest
tym wieksza, im lepiej sobie uswiadamia-
my naszg moralng nedze. Jan Chrzciciel
uzywat wody jako symbolu — woda zmy-
wa brud ciata, natomiast pokuta zmywa
brud ducha. Korzystajmy czesto z pokutym
sakramentalnej, poniewaz gdy zniknie z
serca grzech, Jezus przyjdzie i pozostanie

Z nami.
Ks. A.B.

SZANOWNI CZYTELNICY!

Redakcja ,Rodziny” pragnie serdecznie
przeprosi¢ wszystkich  Czytelnikéw za
op6znienia w ukazywaniu sie naszego ty-
godnika, ktére wynikaja nie z winy Re-
dakcji, lecz z ogromnych trudnosci poli-
graficznych.

UWAGA — CZYTELNICY!

Uprzejmie informujemy, ze nastepny numer
»Rodziny” (nr 51—52) ukaze si¢ w podwdjnej
objeto$ci z datg 20—27 grudnia 1987 r. Cena
podwojnego numeru — 40 zk

Redakcja



Po prosbie o charakterze negatywnym (by-
ty nig stowa: ,,I nie wo6dZ nas na pokusze-
nie...”), konczy sie Modlitwa Panhska btaga-
niem o aspekcie pozytywnym; wypowiadamy
bowiem stowa: ,,Ale nas zbaw' ode ztego”.
Zatem do prosby o zachowanie nas od po-
kus dodajmy jeszcze inng o charakterze
ogoblniejszym, modlac sie o wolno$é, o och-
rone od wszelkiego zta. Wyraz ,ale” nie
oznacza tutaj jednak przeciwienstwa, lecz
jest raczej uzupetnieniem prosby poprzed-
niej. Uwzgledniajgc zatem te uwage, naleza-
toby ostatni wiersz wspomnianej modlitwy
odczyta¢: ,Nie tylko (nie wprowadzaj nas
w)pokuse), lecz takze (wybaw nas od zte-
go)”.

Okreslenie ,,zbaw” pojawia sie w ksie-
gach starotestamentowych zwykle tam, gdzie

chodzi o ingerencje Boga w ostatnim mo-
mencie, a wiec w najbardziej Kkrytycznej
chwili. Swiadczg o tym chociazby stowa

Psalmisty: ,,Bo (Imie Twoje, Panie) z wszel-
kiej niedoli mnie wyratowato, tak ze oko
moje spogladato z wysoka na nieprzyjaciét
moich” (Ps 54,9). Taki sam sens ma to
wyrazenie w ksiegach Nowego Testamentu.
Daje temu wyraz Apostot, gdy pisze: ,Ktory
z tak wielkiego niebezpieczenstwa S$mierci
nas wyrwat i wyrwie; w nim tez nadzieje
poktadamy, ze nadal bedzie nas wyrywat”

(2 Kor 1,10).

Niektorzy egzegeci dziela Modlitwe Pan-
ska nie na siedem, lecz tylko na sze$¢ prdsh.

. *jrdza oni bowiem, ze prosba ostatnia
jest niczym innym, jak tylko rozwinigciem
prosby szostej. Wyraza zatem to samo, tylko
w formie pozytywnej. Twierdza bowiem, ze
bez prosby ukazujacej nam Boga jako wy-
bawiciela od wszelkiego zta, szo6sta prosha
bytaby czym$ niezupetnym.

Jednak potaczenie dwoch ostatnich' présb
w jedna, niekoniecznie uwaza¢ nalezy za
stuszne. Bowiem ,zto” od ktérego mamy
by¢é przez Boga wybawieni (zbawieni), po-
siada znacznie szerszy zakres, anizeli poku-
sa (pokuszenie), o ktérej bylta mowa w
proshie szostej. Ponadto okreSlenie zbawic
(wybawi¢) wyraza znacznie obszerniejszg
czynnos$¢, anizeli ,nie wodzi¢”, ,nie wpro-
wadza¢ w pokusy”. Dlatego nalezy przy-
zna¢ stusznos¢ $Sw. Cyprianowi, ktory pisze:
»,Pod koniec Modlitwy Panskiej znajduje sie

zakonczenie zamykajgce wszystkie nasze
prosby. Mowimy bowiem: ,Ale nas zbaw
ode zlego” — ujmujac przez to wszystkie

przeciwnos$ci, jakie na szkode naszg obmy-
§la na tym Swiecie nieprzyjaciel. Mozna sig

przed nimi uchronié¢, jesli Bég proszacym Go
da swg pomoc. Jakaz wiec moze by¢ obawa
przed szatanem i Swiatem dla tego, ktéremu
Bog jest opiekunem?”

Do takiego ttumaczenia upowaznia nas row-
niez liturgia mszalna. Kiedy bowiem wraz
z ludem odmowit celebrans modlitwe ,,0j-
cze nasz”, a w niej prosbe: ,Ale nas zbaw
ode ztego” kaze mu Kosciot raz jeszcze po-
wréci¢ do tej prosby i modli¢ sie dalej sto-
wy: ,Wybaw nas, prosimy Cie, Panie, od
wszelkich nieszcze$C przesztych, terazniej-
szych i przysztych,... abySmy wsparci pomo-
cq mitosierdzia Twego od grzechu byli zaw-
sze wolni i od wszelkiego niepokoju bez-
pieczni. Zatem zto w tej proshie obejmuje
wszelka jego forme.

W ewangelii Mateusza wyraz ,zte” ozna-
cza ztego cztowieka. Ewangelista ten pisze
bowiem: ,Nie sprzeciwiajcie sie ziemu, a
jesli cie kto uderzy w prawy policzek, nad-
staw mu i drugi” (Mt 5,39). Nieco za$ dalej
dodaje: ,Stonce jego wschodzi nad ztymi i
dobrymi i deszcz pada na sprawiedliwych i
niesprawiedliwych” (Mt 5,45). Oznacza row-
niez i to, co jest w cztowieku zte. Swiad-
czag o tym stowa Chrystusa wypowiedziane
podczas kazania na gérze: ,Jesliby oko two-
je byto chore, cate ciato twoje bedzie ciem-
ne. Jesli tedy Swiatto, ktére jest w tobie, jest
ciemnoscia, sama ciemno$¢ jakaz bedzie!”
(Mt 6,23). Temu samemu dajg wyraz stowa
Zbawiciela z przypowiesci o robotnikach w
winnicy: ,,Czy oko twoje jest zawistne dla-
tego, iz ja jestem dobry?” (Mt 20,15).

Nie od rzeczy bedzie moze dodaé, ze w
tacinskich ttumaczeniach ewangelii Mateu-
sza, na koncu Modlitwy Panskiej znajdo-

wat sie wyraz: ,Amen”. Byt to dodatek li-
turgiczny, ktéry z czasem przeszedt do tek-
stu wspomnianej modlitwy. Bowiem, gdy
podczas liturgii mszalnej modlitwe ,Ojcze
nasz...” odmawiat tylko kaptan, zgromadzo-
ny w S$wiatyni lud — przytaczajac sie do
jego présh — konczyt ja hebrajskim zawo-
taniem: ,Amen” = ,Zaprawde, niech sie
tak stanie!” Sw. Hieronim nazywa to za-
konczenie ,pieczecia Modlitwy Panskiej”.
Powtarzajagc bowiem to stowo, prosili o
urzeczywistnienie wszystkich présb zawar-
tych w tej modlitwie. W odnowionej li-
turgii mszalnej (gdzie jak wiadomo, Mod-
litwe Panska odmawia kaptan wraz z ca-

tym ludem) wrocono do pierwotnego tekstu
tej modlitwy; juz bez dodawania stowa
»~Amen”,

Czuje sie rowniez zobowigzany przypom-
nie¢, ze w wielu najstarszych tekstach (ko-
deksach) Ewangelii do Modlitwy Panskiej
dodawana jest tzw. ,doksologia”: ,,Albowiem

Twoje jest Krolestwo, potega i chwata na
wieki wiek6w”. Jest ona rowniez dodat-
kiem liturgicznym. W Kosciele pierwszych

wiek6w byto bowiem w zwyczaju dodawa-
nie doksologii przy koncu modlitwy lub ka-
zania. Zwyczaj ten pochodzi moze od apo-
stota Pawta, ktéry czasem docf&je ja do
swych wypowiedzi. Tak jest w liscie do Rzy-
mian, na Kktorego koncu czytamy: ,Bogu,
ktéry jest jedynie madry, niech bedzie chwa-

JAle nas zbaw

Niektorzy jednak biblisci wyrazenie ,ode
ztego” biorg w znaczeniu osobowym i od-
noszag je do wuosobienia wszelkiego zia, a
wiec do ztego ducha, czyli szatana. Gdyby
tak byto, wéwczas w siddmej proshie prosi-
libySmy tylko o zachowanie, wzglednie
uwolnienie nas od napasci i pokus ztego
ducha. Innymi stowy prosilibysmy, bysSmy
nie ulegali pokusom. Wowczas jednak pros-
ba siédma tgczytaby sie ze stowami: | nie
wo0dz nas na pokuszenie. Za$ Zbawiciel mo-
wigc o pokusie, jako na szczegblnego jej
sprawce wskazywatby szatana. Sprawcag zia,
jakie na ludzi przychodzi — je$li wezmiemy
zto w jego pierwotnym Zzrodle, jakim byt
pierwszy upadek cztowieka spowcdowany
pokusg — jest bardzo czesto szatan.

Jednak w ostatniej prosbie Modtliwy Pan-
skiej jest mowa o szatanie tylko ubocznie.
Bowiem ani samo okres$lenie ,zte”, ani zwig-
zek zdahn nie wskazuje na niego. Syn Bo-
zy bowiem tylko jeden raz daje szatanowi
nazwe ,zty”, mowigc w przypowiesci o ka-
kolu: ,Przychodzi zty i porywa to, co za-
siano w... sercu” (Mt 13,19). Jednak we wszy-
stkich innych wypadkach nazywa ztego du-
cha mianem jemu wiasciwym. A skoro wy-
kluczymy ttumaczenie ,ode ztego” jako od
szatana, upada rowniez przypuszczenie, ja-
koby siédma prosba byta tylko stowng mo-
dyfikacjag tego, o co btagaliSmy Ojca nie-

bieskiego w proshie szodstej.

Ponadto — o czym pamieta¢ nalezy —
jest rzeczag mato prawdopodobng, by Syn
Bozy w modlitwie tak krétkiej 1 zwieztej,

jak ,0Ojcze nasz..”, a jednak tak bogatej
treScia, miat sieipowtarza¢ i wyrazaé w in-
nych stowach to, co powiedziat poprzednio.
Zatem modlitwa, ktérej nauczyt nas Chry-
stus liczy nie sze$¢, lecz siedem prosh. Siod-
ma prosba zawiera tez bardziej obszerng
tre$¢, niz prosba jg poprzedzajagca. W ogol-
nym przekonaniu, powtarzajagc stowa ,ale
nas zbaw ode ztego” prosimy, by Ojciec
wszystkich ludzi uchronit nas od wszelkich
nieszcze$¢ podczas naszej doczesnej wedrow-
ki. Prosba ta zawiera jednak rowniez gora-
ce i ogblne pragnienie owocéw odkupienia
mesjanskiego, w jak najszerszym zakresie.

od ztegol

ta na wieki wiekéw przez Jezusa Chrystu-
sa. Amen” (Rz 16,27). Doksologia dotgczona
do Modlitwy Panskiej jest jakby umotywo-
waniem naszych pr6sb przedstawionych Oj-
cu niebieskiemu. Bowiem do tekstu mod-
litwy, ktérej nauczyt nas Pan, dodajemy
niejako: , Ty mozesz to da¢ i sprawié, po-
niewaz Twoje jest Krolestwo, Twojg jest
moc i chwata”.

Modlitwa Panska jest jednym z najdroz-
szych skarboéw, jakie swym ziemskim bra-
ciom w spusciznie zostawit Syn Bozy. Sta-
ta sie ona wspolnym dobrem wszystkich bez

wyjatku chrzescijan. Totez nie ma takiej
spotecznosci chrzescijanskiej, ktora — przyj-
mujac Chrystusowg ,dobrg nowine” — od-

rzucata by Modlitwe Panska. Modlitwa ta
bowiem nie dotyka niczyich przekonan reli-
gijnych, za$ pojecie Kosciota zamyka sie w
niej w szerokim pojeciu Krolestwa Ojca
niebieskiego. Natomiast jak zadna inna mod-
litwa tgczy ona wszystkich wyznawcow
Chrystusa przypominajac im, ze majg jedne-
go, wspolnego Ojca w niebie.

Jezeli — jak to obrazowo przedstawia $w.
Bonawentura — kazdg dobra modlitwe za-
noszg aniotowie przed tron Boga, to cd6z do-
piero mowi¢ o Modlitwie Panskiej, ktérej to
modlitwy nauczyt nas sam Syn Bozy. Zatem
dla kazdego cztowieka, ktéry z dobrg wola,
szczerze i poboznie odmawia ,Ojcze nasz...”
— modlitwa ta nie pozostanie bezowocna.

Wiadomo rowniez powszechnie, ze jest wo-
la Ojca niebieskiego ,aby wszyscy ludzie
byli zbawieni” (1 Tym 24). A jako jeden ze
srodkéw zbawienia podat nam Ojciec te mo-
dlitwe przez Syna swego, ktéry powiedziat o
sobie: ,,Nic nie czynie sam z siebie, lecz tak
mowie, jak mnie moj Ojciec nauczyt” (J
8,28b).

Niechze wiec stowa Modlitwy towarzysza
nam przez cate nasze zycie. Niech tez bedg
ostatnimi naszymi stowy, kiedy$ na ‘tozu
$mierci, tak jak byly pierwszg modlitwg na-
sza, ktorej Inauczyta nas matka.

Ks. JAN KUCZEK
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Z zycia naszego Kosciota

Uroczystosc w parafii polskokatolickiej
pw. Swietego Kazimierza w Poznaniu

Dzien 6 wrze$nia 1987 roku na dtugo
pozostanie w pamieci wiernych skupio-
nych wokét parafii polskokatolickiej pw.
Sw. Kazimierza. Byt to bowiem dzien, w
ktérym proboszcz tej parafii, ksigdz dzie-
kan Roman Skrzypczak zostat uroczyscie
mianowany infutatem.

W dniu tym, przypadajacym w pierw-
szg niedziele wrzesnia do poznanskiej
Swiatyni przybyt bardzo serdecznie wita-
ny przez Rade Parafialng, Towarzystwo
Adoracji NajSwietszego Sakramentu* dzie-
ci, miodziez, ordynariusz diecezji wroc-
tawskiej — biskup Wiestaw Skotucki.

W progach zabytkowej S$wigtyni, do-
stojnego Goscia w asys$cie ksiedza dzie-
kana Stanistawa Bosego powital gospo-
darz parafii oraz prezes Rady Parafial-
nej, Zenon Pawelkiewicz, ktory powie-
dziat miedzy innymi:

»W imieniu Rady Parafialnej i calej
naszej parafii witam serdecznie Ksiedza
Biskupa w progach naszej Swigtyni.
Niech ta obecno$¢ wsrod nas Ksiedza
Biskupa i nasze wsp6lne modlitwy w
tak dla nas radosnym dniu, dadzg nam
wszystkim petne zadowolenie, zeSmy god-
nie spetnili nasz obowigzek wobec Boga
i naszego Kosciota”.

Po tym wzniostym powitaniu przedsta-
wiciele Towarzystwa Adoracji Najswiet-
szego Sakramentu oraz dzieci wreczyli
dostojnemu Gosciowi bukiety biato-czer-
wonych gozdzikéw i roz.

Podczas uroczystego ingresu Ordyna-
riusza do $wiatyni, przy dzwigkach hym-
nu ,Oto kaptan wielki” w wykonaniu so-
listy Opery Poznanskiej Jerzego Anioty,
Ksigdz Biskup w asyscie duchowienstwa
zajat miejsce na specjalnie przygotowa-
nym tronie, natomiast ksigdz dziekan Ro-
man Skrzypczak odmowit modlitwe za
biskupéw.

W chwile poézniej, dokonujac uroczy-
stego powitania Arcypasterza dziecezji
wroctawskiej, ksigdz Roman Skrzypczak
powiedziat:

»Niecodzienna to uroczysto$¢ w naszej
parafii. Niecodzienna dlatego, ze w mu-
rach tej szacownej S$wigtyni witamy na-
szego dostojnego Goscia w osobie ksiedza
biskupa Ordynariusza, Gospodarza naszej
diecezji.

Oto lud wierny parafii poznanskiej
pragnie dzisiaj w sposob szczegdlny wy-
razi¢ rado$¢ z Twego przyjazdu i ztozyé
Ci najlepsze zyczenia z okazji wyboru
na to zaszczytne stanowisko i osiagnie-
cia petni wiadzy kaptanskiej. Diecezja na-
sza tak wzbogacona stanowi dzisiaj moc-
ny fundament Kosciota Polskokatolickie-
go.

Twoja praca nie tylko jako ordynariu-
sza, ale rowniez jako duszpasterza na te-
renie Wroctawia wydata prawdziwy owoc
w postaci liczby wiernych i pieknej ka-
tedry.

Twoj stosunek do nas, duchownych, na-
cechowany jest braterstwem i ojcowska

wyrozumiatoscig; kazdy z nas widzi w
Tobie ojca, ktéry troszczy sie o wszy-
stkie sprawy swoich podwtadnych.

Obok Ciebie, czcigodny Ksieze Bisku-
pie, Gospodarzu naszej diecezji jest tak-
ze drugi biskup, ktory po Synodzie
Ogoélnopolskim osiggnat petnie kaptanst-
wa. Z wielkim szacunkiem odnosimy sie
do naszego Biskupa Sufragana, ktory
obecnie przebywa w todzi na zaprosze-
nie tamtejszego ksiedza dziekana.

Ta niecodzienna uroczysto$¢ nie bytaby
petna, gdybym nie wspomnial o jeszcze
jednej okolicznosci, tej, ktéra nas dzisiaj
tutaj zgromadzita.

Otéz na. wniosek naszego czcigodnego i
kochanego Goscia, Pierwszy Biskup, Ta-
deusz Ryszard Majewski mianowal mnie
infutatem. To najwyzsze wyr6znienie
przyjmuje w pokorze i wyrazam stowa
podziekowania najpierw7 Panu Bogu, za
to, ze prawie dwadziesScia pie¢ lat poz-
wolit mi stuzy¢ przy ottarzu, Biskupowi
Ordynariuszowi, ze dostrzegt moja prace
oraz Pierwszemu Biskupowi, ze dat mi
ten zaszczytny tytut.

to niewatpliwie

By¢ dzisiaj kaptanem,
wielka odpowie-

wielki zaszczyt, ale i
dzialno$¢é. W pracy naszej nie jesteSmy
jednak sami. Obok nas kaptanéw —
jest takze wierny lud, ktory stanowi ten
zywy Kosciot. W ciagu tych wszystkich
lat pracy na terenie Poznania, zawsze
miatem oparcie w tym wiernym ludzie.

Dzisiaj mysli nasze kierujemy ku spra-
wom wyzszym. Za chwile rozpocznie sie
Msza koncelebrowana. Zechciejmy wspol-
nie przezy¢ te ofiare, ktora przyblizy nam
Chrystusa — Tego, ktory jest naszg Dro-
ga, Prawdg i Zyciem”.

Po przemowieniu i powitaniu wygto-
szonym przez proboszcza parafii, rozpo-
czeta sie Msza Swieta koncelebrowana,
podczas ktérej nastgpita uroczysto$é pos-
wiecenia infuty i krzyza. Akt — dekret
nominacyjny odczytal dziekan szczecin-
ski, ktory wespo6t z dostojnym Gosciem z
Wroctawia koncelebrowat uroczystag Msze.

Po Ewangelii Stowo Boze wygtosit bp
Wiestaw Skotucki. Przekazat on na wste-
pie pozdrowienia od Pierwszego Biskupa
Tadeusza Ryszarda Majewskiego. W swym
wystgpieniu Biskup Ordynariusz nawig-
zal do tematu krzyza, ktérego doswiadcza
w swoim zyciu kazdy biskup, kazdy kap-
ta i kazdy wierny.

Ksigdz Biskup ztozyt tez Ksiedzu In-
futatowi serdeczne zyczenia, w ktdrych
zyezyt mu szczeg6lnej opieki Matki Bo-,
zej — Krélowej Apostotow.

Wkrotce potem cata wspdlnota parafial-
na przystapita do Stotu Panskiego. Po
Komunii Swietej wierni sktadali zycze-
nia Ksiedzu Infutatowi. Parafianie zwiel-
kg radoscia i tzami w oczach podchodzili
do swego proboszcza, ktory réwnie wzru-
szony przyjmowal od nich w tym dniu
zyczenia, kwiaty oraz drobne dowody pa-

mieci. Nade wszystko za$ zapewnienia o
dalszej ofiarnej pracy i pomocy w pracy
duszpasterskiej.

A oto co powiedziat prezes Rady Para-
fialnej, Zenon Pawetkiewicz:

»Niech dobry Bog i Matka Najswietsza,
ktéorej to powierzytes swe losy i ktorg
darzysz szczeg6lnym nabozeAstwem, do
czego takze zachecasz i nas, obdarzy Cie
wszelkimi taskami, zdrowiem i pomys$inos-
cia. My za$ bedziemy z Toba, Ksieze In-
futacie wspdlnie pracowaé i w kazdej
chwili pomaga¢ Ci, jak umiemy —1 z
sercem. Niech sie speinig wszystkie Two-

je zyczenia. Niech ta nasza poznanska
parafia pod Twoim przewodnictwem,
Ksieze Infutacie, zakwitnie petnym blas-

kiem dla naszego Kosciota Polskokatolic-

kiego. Tego Tobie z calego serca zyczy
Rada Parafialna wraz z cala naszg
wspélnoty”.

Przytoczytem w catosci wystapienie pa-
na prezesa Zenona Pawetkiewicza, bo
Swiadczy ono, jak wielkim szacunkiem
cieszy sie wsréd parafian ich proboszcz,
a od dzisiaj infutat — duszpasterz, ktdry
ksztattuje ich oblicze jako ludzi gteboko
wierzacych w Jezusa Chrystusa.

Czes$¢ liturgiczng poznanskich uroczy-
sto$ci zakonczyta piesn ,,Co6z Ci, Jezu, da-
my?”

Na zakonczenie niech wolno mi bedzie
doda¢, iz jako rzecznik prasowy diecezji
wroctawskiej czuje sie w szczegblnym
obowiagzku informowaé o tym wszyst-
kim, czym 2zyje nasza diecezja. Uroczy-
sto$¢, jaka miata miejsce w Poznaniu, h
w ktorej brat udziat ordynariusz diecezji
wroctawskiej, biskup Wiestaw Skotuc-
ki nalezy do wydarzen ze wszech miar
zastugujacych na uwage. Dlatego tez pi-
szac 0 jej przebiegu, staratem sie wyjsé

naprzeciw zainteresowaniom  wiernych
obu diecezji, jak i calego naszego Kos-
ciofa.

Konczac, chciatbym raz jeszcze podzie-
kowaé¢ Ksiedzu Infutatowi, Radzie Para-
fialnej, Towarzystwu Adoracji Najswiet-
szego Sakramentu, dzieciom, mitodziezy,
catej wspdlnocie parafialnej za staropol-
ska goscinno$¢ i serdeczno$¢, jakiej tu
doznawalismy, Ksiedzu Infutatowi za$ zy-
czy¢ zdrowia, pomocy Bozej wT jego dzia-
talnosci duszpasterskiej, aby imie Koscio-
ta Polskokatolickiego stato sie stawne w
starym grodzie Lecha.

Ad miltés annos!

Ks. STANISLAW BOST



Rok bhiezacy to rok sze$ésetlecia chrztu Litwy,

chrztu,

ktdrego oficjalny akt nastgpit w roku 1387 i przez ktéry
rdzenna Litwa weszta w orbite chrzescijanskiego Zachodu.
W czerwcu br. odbyty sie w stolicy Litewskiej SRR, Wilnie,

uroczyste obchody jubileuszu
ktére odbity sie u nas w prasie szerokim echem.

litewskiego chrzescijanstwa,
Jednak

wsrdéd licznych publikacji poswieconych jubileuszowi prézno
szukalibysmy takiej, ktéra by polecata uwadze szerokiego
kregu zainteresowanych jeden z istotnych aspektéw spra-
wy, a mianowicie fakt, ze jeszcze przed rokiem 1387 chrze-
Scijanski Wschdd miat takze swoj udziat w procesie ksztatto-
wania chrzescijanstwa na Litwie. A jeSli nawet na ten te-
mat pisano — w zwigzku z faktem rozprzestrzeniania sie
Wielkiego Ksiestwa Litwy na ziemie etnicznie nie-litewskie,

to byty to tylko ogélniki.

Trze] wilenscy
meczennicy

Zaden z publicystéw zabiera-
jacych gtos na temat chrystia-
nizacji Litwy, nie przypomniat
faktu meczenstwa za wiare, kto-
rego widownig stato sie miasto
Wilno w 1346 roku, a wiec pra-
wie 40 lat przed oficjalnym
chrztem kraju. | tego, ze boha-
terowie tego meczenstwa stali
sie znani w centrum wschodnie-
go chrzescijanstwa — Konstan-
tynopolu i zostali (jeszcze przed
rokiem 1374) oficjalnie zaliczeni
w poczet Swietych.

W czasach panowania Wiel-
kiego Ksiecia Olgierda pra-
wostawne chrzescijanstwo
zdazyto sie juz sta¢ powaz-
nym  konkurentem  kultu
Perkuna i innych poganskich
bogéw i bdstw. Sam Olgierd
— syn ksiezniczki ruskiej, a
takze zonaty z ruska ksiez-
niczkg — do tego stopnia o-
kazywat zyczliwo$¢ prawo-
stawiu, ze w roku 1345 poz-
wolit swojej zonie wznie$¢ w
"'iescie Wilnie tzw. Piatnic-

cerkiew. Wigkszos¢ litew-

' '} poganskiej spoteczno-
Sci raczej spokojnie przyjeta
fakt powstania chrzescijan-
skiej Swiagtyni. Niezadowo-
leni za to byli poganscy ka-
ptani, ktérzy zaczeli sie oba-
wia¢ wzrostu wplywdéw no-
wej wiary. To ich niezado-
wolenie wzmogto sie, gdy
kapelanowi Waielkiej Ksiez-
nej, Nestorowi, udato sie na-
wréci¢ na ,,ruskg wiare” dwu
cztonkow druzyny Wielkiego
Ksiecia. Wowczas poganscy
kaptani zazgdali przyktadne-
go ukarania odstepcéw od
wiary przodkow.

Sytuacja, w jakiej sie znalazt
Olgierd w wyniku tego zadania
byta bardzo kitopotliwa. Zawdzie-
czajagc wielkoksigzecg mitre gor-
liwemu obroncy starej religii
Kiejstutowi, nie mogt zignorowaé
woli ciagle silnych rzecznikow
poganstwa. Zmuszony sie poczut
rozkaza¢, by nawréconych przez
Nestora dworzan — o imionach
Kumiec i Niezyto, a po przyje-
ciu chrztu Jan i Antoni — wtrg-
cono do wiezienia. W zamknie-
ciu pozostawali oni caty rok, ale
zadnymi perswazjami czy groz-
bami nie mozna ich byto od--
wies¢ od chrzeScijanstwa. Wie-
zienie, w  ktdrym przebywato
dwéch braci stato sie miejscem
propagandy wyznawanej przez
nich prawdy: pod oknami wie-
zienia zbieraty sie gromady za-
ciekawionych i wspdiczujacych;
i wielu poczynalo sie przekony-
waé do ,ruskiej wiary”. Przera-
zeni kaptani zwrécili  sie do
Wielkiego Ksiecia, by podjat
zdecydowane kroki w imie obro-
ny religii przodkow.

Nie chcac doprowadzac ka-
ptanéw i stronnik6w pogan-
stwa do skrajnego rozgory-
czenia, Olgierd uznat za ko-
nieczne  poswieci¢  swoich
dawnych ulubiencéw. Nowe
proby kaptanow, by z braci
zrobi¢ znéw czcicieli boz-
kow, proby, ktérym towa-
rzyszyty straszne tortury, o-
kazywaty sie daremne. W
tej sytuacji kaptani zdecydo-
wali, by bracia zgineli tak,
jak traceni byli grozni prze-
stepcy. Jan i Antoni powie-
szeni zostali w miejscu kaz-
ni przestepcoéw: w debowym
gaju, na wzgbérzu, na skraju
miasta Wilna.

dokonczenie na str. 7
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18 wrze$nia br. znakomici
olscy alpiniéci Jerzy Kukucz-
a i Artur Hajzer dokonali

pierwszego przejécia zachod-

niej grani szczytu Shisapang-
ma (8013 m), lezacego na te-
rytorium Chinskiej Republiki

Ludowej. Jerzy Kukuczka jest

drugim =~ w historii alpinizmu

cztowiekiem, ktory pokonat
wszystkie 14 szczytow liczg-
cych ponad 8 tys. metrow.

Pierwszym byt Austriak, Rein-

hold Messner.

W ostatnich
tycznie maleje
zyta w ogo6lnym skupie zboz.
W latach 1982 i 1983 wynosit
on jezcze 57%, w ubiegtym
roku obnizyt sie do 31,5%, a
w tym — jak sie przewiduje
— w planowanym skupie 5200
tys. ton zb6z fciedzie tylko
1500 tys. ton zyta czyli 29,9%.
Zdaniem Ministerstwa Rolnic-
twa, Le$nictwa i Gospodarki
Zywnoéciowej taka ilos¢ zyta
catkowicie pokrywa zapotrze-
bowanie na make zytnig, kto-
rej dostawy w stosunku do
catkowitych dostaw maki wy-
23 do 25 proc.

latach sytema-
udziat skupu

noszg obecnie

W skaznik wypadkéw przy
pracy na 1000 zatrudnionych
zmalat w okresie ostatnich
dwudziestu lat  dwukrotnie,
ale tempo tego spadku trze-
ba uznac za niezadowala-
jace. Taka opinie sformuto-
wata Rada Ochrony Pracy.
Dane statystyczne dotyczace
wypadkéw przy pracy nie sg
w kazdej sytuacji miarodaj-
nym wyktadnikiem stanu bhp,
ale tez faktem jest, ze pod
tym wzgledem znacznie od-
biegamy od przecietnego eu-
ropejskiego poziomu. Musi
wiec to budzi¢ wuzasadniony
niepokdj.

W zrasta liczba kradziezy z

wiamaniem do mieszkan, a
wykrywalno$¢ tego typu prze-
stepstw jest niska. Na 10 te-
go rodzaju przestepstw wy-
krywane ‘jest 3—4. Pojawita
sie pota¢ przestepcy zawodo-
wego, wykwalifikowanego fa-
chowca, ktéry wie kogo i z
czego okrada¢. Jednag z przy-
czyn takiego stanu rzeczy jest
nieodpowiednie zabezpieczenie
mieszkanh — przy czym cho-
dzi tu nie tylko o zamki, kt6-
re mozna otworzy¢ czymkol-
wiek, ale takze o drzwi i fu-
tryny, ktére moze wsayazy¢
dostownie kazdy. Utatwieniem
dla ztodziei jest tez demon-
stracyjne nieraz okazywanie
swego bogactwa.

W spaniaty prezent ,mikotaj-
kowy” dla najmtodszych przy-
gotowato Studio Filméw Ry-
sunkowych w Bielsku-Biatej
— premiere filmu petnometra-
zowego ,Bolek i Lolek na
Dzikim Zachodzie”

Artysci
Covent

brytyjskiej opery
Garden zastrajkowali,
protestujac przeciwko niespet-
nieniu przez dyrekcjg zadan
podwyzki ptacy i poprawy wa-
runkéw pracy. Odwotano wie-
le spektakli.

Za jedno z najwazniejszych

wydarzen sezonu uznat wioski
dziennik ,,Corriere della sera”
koncert w Mediolanie Orkie-
stry Kameralnej Opery Kra-
kowskiej pod dyrekcja Ewy
Michnik. Orkiestra wykonata

utwory barokowe, a koncerto-
wata w ramach wielu miedzy-
narodowych imprez kultural-
nych zorganizowanych pod
egidg znanego wtoskiego dyk-

tatora mody Rocco Barocco.

Od 1 paidziernika br. na Flo-
rydzie w USA prawnie ze-
zwolono na noszenie ukrytej
broni, pod warunkiem otrzy-
mania zezwolenia wtadz oraz
ukonczenia odpowiedniego
kursu. Jak mozna sie spodzie-
wa¢ oznacza to, ze ok. 60 tys.
0s6b wystapi o takie zezwole-
nie. Jeden z wtascicieli skle-
‘pu z broniag w Miami prze-
prowadzit juz takie kursy dla
ponad 3000 osob.

Wegry i Austria zamierzaja
wspéinie zorganizowaé wy-
stawg S$wiatowa tu Budapesz-

cie I w V/iedniu w 1995 r.
Wspé6lna deklaracja dotyczaca
tego przedsiewziecia podpisa-
na zostata ostatnio w stolicy
Wegier na zakonczenie ofi-
cjalnej wizyty kanclerza
Austrii Franza Vranitzky’ego.
Na konferencji prasowej w
Budapeszcie Franz Vranitzky
i premier WRL Karoly Grosz
podkreélili, ze zamiar organi-
zacji wystawy Swiatowej o-
ceniajg jako zdecydowane po-

twierdzenie wspéipracy mie-
dzy obu krajami.

W pazdzierniku wielki sukces
w Londynie odniosta Ewa
Demarczyk na wystepach w
Queen Elizabeth Hall, jednej
z najbardziej liczagcych sie
sal w Europie. Artystka pre-
zentowata spektakl pt. ,,Pej-

zaze”.

W dniu 1 sierpnia br., w szpi-
talu w San Antonio, zmarta
Pola Negri czyli Apolonia
Chatupiec, pierwsza aktorka
filmu polskiego, gwiazda, ktd-
ra zyskata miedzynarodowa
stawe i byta jedna z najpo-
pularniejszych aktorek  fiimu
niemego
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Z zagadnien dogmatyki katolic

Jezus Chrystus byt prawdzi-
wym Cztowiekiem, bo stracit zy-
cie na krzyzu, a Jego martwe
Ciato trzeba byto ztozy¢ do mo-
gity. Nasza dzisiejsza gaweda be-
dzie zarazem zamknieciem pre-
zentacji Krwawej Ofiary Chry-
stusa Arcykaptana, czyli samej
istoty  chrzes$cijanskiej soterio-
logii. Kolejne chrystologiczne ar-
tykuty wiary, ktére przyjdzie nam
niebawem omawia¢, bedg juzra-

dosnym dopetnieniem, czy ra-
czej konsekwencjg, Tajemnicy
Krzyza.

Doczesne zycie Jezusa Chry-
stusa dobiegto konca. Zmart na
skutek wyczerpania i ran odnie-
sionych w trakcie meki, a szcze-.
golnie kazni krzyza. Zmart naj-
bardziej hanbigcg $miercig ska-
zahca, chociaz nikt nie udowod-
nit Mu zadnej winy. Wrogom Je-
zusa zdawato sie, ze usuwajg raz
na zawsze niewygodnego im
Cztowieka. Oskarzali Go o bluz-
nierstwo, ktére w rzeczywistosci
byto najczystszg prawda. Jezus
nie czynit sam siebie Synem Bo-
zym, lecz byt Nim zawsze. Wtas-
nie jako Syn Boga i ziemskiej
niewiasty Maryi podjgt dobro-
wolnie meke 1 $mier¢ dla na-
szego zbawienia, cho¢ magtprze-
btaga¢ Boga, bo byt Jego Sy-
nem. Podjat sie ztozy¢ ofiare z
wiasnego zycia z mitosci do Ojca
niebieskiego i nas, swoich braci.

O  obrzedzie pogrzebu Zbawi-

ciela méwig wszystkie Ewange-

Ciato Chrystusa w Grobie

lie. Sw. Mateusz opowiada, ze w
chwili, gdy Chrystus umart, zie-
mia zadrzata i groby sie otwo-
rzyty, z ktorych powstato wielu
zmartych, by sie ukazywaé w
ciggu Kkilku dni w Jerozolimie.
Az trzej synoptyczni Ewangelis-
ci zaznaczajg, ze w momencie
$mierci Jezusa rozdarta sie na
dwie czesci zastona, oddzielajaca
w $wiagtyni Miejsce Najswietsze
— jakby na znak, ze BOg porzu-
cit swoja siedzibe. Na stojacych
pod krzyzem padt strach. Pilnu-
jacy skazancéw dowddca strazy
rzymskiej widzac, co sie dzieje,
uwierzyt i zawotal: Zaiste, ten
byt Synem Boga! ,,A kiedy za-
padt wiecz6r, przyszedt bogaty

cztowiek z Arymatei, imieniem
Jozef, ktory tez byt uczniem
Jezusa. Ten udal sie¢ do Pitata

i poprosit o ciato Jezusa. Wtedy
Pitat kazat mu je wyda¢” — To
dalsze stowa relacji $w. Mateu-
sza. Jozef z Arymatei dekonspi-
ruje sie! Dopiero po $mierci Mi-
strza zdobyt sie na odwage przy-
znaé¢, ze byt Jego uczniem. Pod
krzyzem martwego Zbawiciela
znalazt sie tez inny dostojnik
zydowski — Nikodem. On kiedy$
nocg przemykat zautkami mia-
sta, by potajemnie spotka¢ sie z
Chrystusem. Teraz obaj z Jo-

Trudne pytania

,»Nie istnieje nic bardziej ob-
fitujgcego we wspaniate rezulta-
ty od sztuki wolnosci (...) ale nie
ma nic trudniejszego niz ucze-
nie sie jej (..). Wolnos$¢ rodzi sie
zwykle wsrod burz, utrwala sie
z trudem ws$rdéd wasni, a swe
dobrodziejstwa pozwala oceniac
dopiero wtedy, gdy sie zestarze-
jer.

A. de Tocaueville

Jesli w spoteczenstwie przy-
mus stosowany przez jednych
wobec drugich jest ograniczony
tak dalece, jak tylko jest to mo-
zliwe, to wowczas taka sytuacje
mozna nazwa¢ wolnos$cig. Oczy-
wiscie mozna by te rozwazania
rozpoczag¢ od przedstawienia de-
finicji stowa ,wolno$¢”, uwaza-
my jednak, ze lepiej przyblizy-
my problem, jesli okre$limy oko-
licznosci, w jakich uzywamy te-
go stowa.

Analizujac historie pod tym
wzgledem, wkraczamy w obszar
podzielony na wolno$¢ i brak
wolnosci. Wolno$¢ tych, ktorzy
byli wolni czesto byta rézna, lecz
tylko co do stopnia niezaleznos-
ci, ktorej niewolnik nie posia-
dat . wcale. Wolno$¢ oznaczata
zawsze, ze kto§ mogt dziatac
zgodnie z witasnymi decyzjami,
w przeciwieAstwie do innych lu-
dzi, ktérzy podlegali catkowicie
woli drugiego cztowieka. ,Nieza-
lezno$¢ od woli innego” — to
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WOLNOSC

najstarsze, uzywane potocznie
znaczenie stowa ,wolno$¢”.

To znaczenie — w odréznieniu
od definicji filozoféw, ktore nie-
kiedy wprowadzajg duze zamie-
szanie — jest jasne. Wprawdzie
w pewnych kontekstach moze
by¢ usprawiedliwione mdwienie
0 réznych rodzajach wolnosci

(,wolno$¢ od”, ,wolnos$¢ do”) —

to jednak w przyjetym sensie
»wolnos$¢” jest jedna (moze sig
rozni¢ tylko stopniem). W tym
sensie ,wolno$¢” odnosi sie tylko
do stosunkéw miedzy ludzmi, a

jedynym jej ograniczeniem jest
przymus stosowany przez ludzi.
Wydaje sie, ze wiekszo$¢ ludzi
potrafi dostatecznie jasno uch-

wyci¢ to podstawowe znaczenie
stowa ,,wolnos¢”.

Rozwazania na temat wolnos-
ci wywotujg wiele pytan: jak
wiele mozliwo$ci dziatania — tak
naprawde — stoi przed cztowie-
kiem; jak dalece w swym dzia-
taniu mozemy kierowac¢ sie wias-
nymi planami; do jakiego stop-
nia spos6b naszego zachowania
sie wynika z naszych dazen, a
nie z przystosowania sie¢ do wa-
runkéw stworzonych przez in-
nych w celu sktonienia nas do
zrobienia tego, czego oni wiasnie

Kle]

zefem otwarcie juz zajma sie
pogrzebem zwiok Nauczyciela.
Nim zdejma ciato Mistrza z

krzyza, straz musi stwierdzi¢ u-
rzedowo Jego zgon. LA Kkiedy
podeszli do Jezusa i zobaczyli,
ze juz nie zyje, nie tamali mu
goleni, lecz jeden z Zzotnierzy
przebit Mu bok wiocznig. A
natychmiast wyptyneta z rany
krew i woda. A stato sie to, aby
sie wypetnito Pismo: Kosci Jego
tamaé nie bedziecie. A w in-
nym miejscu: Dowiedzg sie, ko-
go przebodli”.

Za kilka godzin zaczynata sie
Pascha — najwieksze Swieto zy-
dowskie. Na ten swigteczny dzien
nie mogto pozosta¢c bez po-
chéwku zadne ludzkie ciato.
To dlatego zotnierze przyspieszy-
li $mier¢ wspoétukrzyzowanym z
Jezusem totrom. Orszak pogrze-
bowy Zbawiciela sktadat sie za-
ledwie z kilku oso6b: Jbzefa i
Nikodema, Matki NajsSwietszej
oraz — prawdopodobnie — z
tréjki niewiast. Pospiech spra”®
wit, ze dokonano tyle najistot-
niejszych ceremonii. Nikodem
przyniost okoto stu funtéw mir-
ry zmieszanej z aloesem. Wzieli
wiec ciato Jezusa i owineli je
w ptétna razem z wonnos$ciami,
stosownie do zydowskich zwy-

chca. Zastanawiajac sie nad ty-
mi pytaniami, dochodzimy do
wniosku, ze wolno$é cztowieka
nie zalezy od mozliwosci wybo-
ru, ale od tego, czy moze on
mie¢ szanse okreslenia witasnego
kierunku dziatania, zgodnie z
wiasnymi przekonaniami i za-
miarami. A wiec wolno$¢ ozna-
cza, ze istnieje pewna sfera pry-
watnosci, w ktoérg inni nie mo-
ga ingerowac.

Innym znaczeniem stowa
»wolnos¢” jest tzw. wolnosé
~wewnetrzna”, ktora okre$la, w
jakiej mierze Kkierujemy sie w
swoich dziataniach raczej wtas-
ng wolg, rozumem, niz chwilo-
wym impulsem albo okolicznos-
ciami. Przeciwienstwem wolnosci
wewnetrznej nie jest przymus ze
strony innych, lecz wptyw przej-
Sciowych emocji albo naszej sta-
bosci moralnej i intelektualnej.
Jesli komus$ nie uda sie osiggna¢
tego, co po zastanowieniu zde-
cydowat sie zrobi¢, jesli w de-
cydujacym momencie jego za-
miary zmieniajg sie albo opu-
szczajg go sity i nie jest w sta-
nie zrobi¢ tego, co chiat zrobic,
mozemy powiedzieé¢, ze ten kto$
jest ,niewolny”. Czasem takze
uzywamy tych okredlen, Kkiedy
stwierdzamy, ze niewiedza albo
przesady uniemozliwiajg ludziom
zrobienie tego, co zrobiliby, gdy-
by byli lepiej poinformowani.
Dlatego nieraz méwimy, ze ,wie-
dza czyni wolnym?”.

Nalezy takze zwréci¢ uwage na
jeszcze inny aspekt wolnosci.
Miedzy tym, czy jestem panem

czajow pogrzebowych. Blisko za$
miejsca, gdzie Jezus byt ukrzy-
zowany, znajdowat sie ogréd, a
w nim nowy grob stanowiacy
wtasnos¢ Jozefa z Arymatei. W
grobie nikt jeszcze nie byt po-

chowany. Ten witasnie gréb
przeznaczyt Jozef dla Jezusa.
Uczen dla Mistrza. LW nim

wiec, ze wzgledu na zydowski
Dzien Przygotowania pochowa-
li Jezusa”. A zatoczywszy wiel-
kim kamieniem wejscie’do gro-
bowca, odeszli. Maria Magdale-
na i druga Maria nastepnego
dnia po szabacie miaty przyby¢
do mogity i dopetnié¢ niezbed-
nych namaszczen, na ktore obec-
nie brakto czasu. Wszyscy pra-
wowierni Zydzi musieli bowiem
pospieszy¢ na paschalng wiecze-
rze, w czasie ktérej spozywano
wielkanocnego baranka — sym-
bol ratunku z niewoli egipskiej.
Czy w chwili pogrzebu uczest-
nicy tego smutnego obrzedu u-
Swiadomili sobie fakt, ze oto
sktadajg do grobu Ciato niewin-
nego Baranka, ktory przez swo-

ja $mier¢ dat ratunek catemu
rodzajowi ludzkiemu? Czy zda-
wali sobie sprawe z tego, ze

biorg udziat w zbawczej Ofie-
rze Syna Bozego? Z calg pew-
noscig nie! Byli zbyt wstrzgsnie-
ci grozg krzyzowej $mierci. Gie-
bie nadprzyrodzonej tajemnicy
zaczng pojmowac dopiero wte-
dy, gdy stwierdzg cud zmar-
twychwstania Pana Jezusa. Na
razie swemu Mistrzowi ofiaruja
serca, by w nich odpoczeto Je-
go umeczone Ciato. My deklaru-
jemy Bogu podobng gotowosc.
Przeciez Jezus umart za nas.

Ks. A. BIELEC

siebie i moge kierowac sie wtas-
nym wyborem, czy nie, a tym,
czy mozliwosci, posréd ktérych
musze wybiera¢, jest wiele, czy
nie «— istnieje zasadnicza rézni-
ca. Dworzanin, ktory zyt w luk-
susie, ale zawsze byt gotéw na
kazde skinienie swego Kksiecia,
mogt by¢ o wiele mniej wolny,
niz ubogi wiesniak. Podobnie ge-
nerat stojagcy na czele armii al-
bo dyrektor wielkiej budowy
moze rozporzadza¢ wielkimi mo-
zliwosciami, a jednak moze byé
mniej wolny, bardziej podporzad-
kowany koniecznos$ciom zanie-
chania wszystkich swych zamia-
row i planbw na wezwanie prze-
tozonego, moze mie¢ mniej m i
zliwosci zmiany swego zycia tS
bo decydowania o tym, co j'r
dla niego najwazniejsze, niz naj-
biedniejszy cztowiek.

Niestety zdarza sie, ze nie ce-
nimy naszej wolnosci, nie dos-
trzegamy, ze jest ona wielkim
naszym dobrodziejstwem, gotowi
jesteSmy z niej zrezygnowaé dla
zyskania innych korzysci. A prze-
ciez Bog stworzyt cztowieka ja-
ko istote rozumng i wolng. Bog
dat nam ,wolnos¢ dzieci Bo-
zych”. ,Albowiem wszyscy ci, kt6-
rych prowadzi Duch Bozy, sa
synami Bozymi. Nie otrzymalis-
cie przeciez ducha niewoli, by
sie znowu pograzy¢ w bojazni,
ale otrzymaliscie Ducha przybra-
nia za synow, w ktorym moze-

my wotaé: Abba, Ojcze! Sam
Duch wspiera swym S$wiadect-
wem naszego ducha, ze jeste$-

my dzie¢mi
-16).

Bozymi” (Rz 8,14—



Trze] wilenscy
meczennicy

dokonczenie ze str. 5

Miato to sie sta¢ dnia 14
kwietnia 1346 roku. Jaki$
czas potem — wedle trady-
cji dnia 14 grudnia — w tym
samym miejscu doszto do
powieszenia trzeciego jesz-
cze dworzanina ksiecia Ol-
gierda, ktéry takze przeszedt
na chrzescijanstwo i innych
przekonywat do chrzesci-
jansko-prawostawnej wiary.
Przyjat on na chrzcie imie
Eustachy.

W rok po meczenstwie Jana,
Antoniego i Eustachego zmarta
pierwsza zona Olgierda Maria Ja-
rostawna. Smier¢ jej data po-
wod do ozywienia sie w kraju
zywiotéw poganskich i przejscio-
wego tryumfu zwolennikéw po-
ganstwa na dworze wielkoksia-
zecym. Tryumf ten nie trwat
jednak dtugo. W 1349 roku OlI-
gierd ozenit si¢ z co6rka Kksiecia
Tweru Aleksandra Michajtowi-
cza i wileAski dwor Wielkiej
Ksieznej stat sie ostoja prawo-
stawnego chrzescijanstwa. Pra-
wostawni chrzescijanie — korzy-
stajacy z opieki nowej Kksieznej
— uprosili Olgierda, by oddat
im do dyspozycji wzgdrze, na
ktorym zgineli meczenskg Smier-
cig Jan, Antoni i Eustachy. Te
prosbe Olgierd spetnit tym chet-
niej, ze poganie stronili od tego
wzgérza jako miejsca nieczyste-
go. Odtad chrzescijanie poczeli
zbiera¢ sie w tym miejscu na
modlitwy. A nastepnie, nie bez
pomocy ze strony Wielkiej Ksiez-
nej, na tymze miejscu zbudowa-
na zostata drewniana cerkiew
pod wezwaniem Swietej Trojcy.
Wedle podania ottarz tej cerkwi
usytuowany zostat w tym akurat
miejscu, gdzie stat dab, na kt6-
rym — za fwyznawanie wiary w
Swietag Trojce — zawisli Jan,
Antoni i Eustachy. W cerkwi u-
mieszczono ich ciala.

_j~rerkiew  Swietej  Trojcy
’dnieje w Wilnie do dzisiaj,
ale od dawna przestata by¢
miejscem przechowywania
relikwii trzech meczennikow
za prawostawng wiare. W ro-
ku 1655, gdy Wilno zajety
wojska cara moskiewskiego
Aleksego Michajtowicza, wi-
leiscy wyznawcy prawosta-
wia skorzystali z okazji i za-
brali relikwie $wietych me-
czennikbw z  zajmowanej
wowczas przez unitow cer-

kwi Swietej Tréjcy, prze-
noszagc je do monasteru
Swietego Ducha. Uroczysty

akt udostepnienia relikwii do
powszechnego kultu nastg-
pit w 1826 roku, a w 1850

roku staraniem prawostaw-
nego metropolity wileniskiego
Jozefa Siemaszki w dolnej
kondygnacji tegoz monaste-
ru Swietego Ducha urzadzo-
na zostata litewskim meczen-
nikom osobna kaplica. W
niej, w poztacanym sarkofa-
gu z brazu, relikwie pozosta-
ja ztozone do dzisiaj. Cer-
kiew Prawostawna od naj-
dawniejszych  czaséw  ob-
chodzi pamiatke liturgicz-
ng meczennikow w dniu 14
kwietnia. Oprocz tego w dzi-
siejszym Wilnie dla mnichéw
monasteru $w. Ducha dniem
pamieci o Janie, Antonim i
Eustachym jest dzien 26 lip-
ca nowego stylu. W tym
dniu, w 1946 roku, wrocity
do monasteru wywiezione w
zwigzku z wydarzeniami wo-
jennymi ich relikwie.

Czy tradycje o $w. $w. Janie,
Antonim i Eustachym i ich me-
czenskiej $mierci uzna¢ wypada
za wiarygodng? Ot6z niektorzy
katoliccy badacze wystapili w
swoim czasie z twierdzeniem,
jakoby trzej litewscy prawostaw-
ni meczennicy byli postaciami
legendarnymi i jakoby ich kult
wytonit sie dopiero w XVI wie-
ku, i to nie w Wielkim Ksie-
stwie Litewskim, a w Moskwie.
Jednakie wszystkie te préby za-
kwestionowania tradycji o trzech
meczennikach nie wytrzymujg w
Swietle najnowszych badan kry-
tyki. Zainteresowanych odsyta-
my do wydanej w 1981 r. w Hal-
le pracy J. Meyendorffa pt. ,The
Three Lithuanian Martyrs. By-
zantium and Lithuania in the
XIV-th century” oraz rozprawy
profesora Leningradzkiej Aka-
demii Duchownej Dymitra P.
Ogickiego, ktére ukazaty sie na
tamach wydawanych przez Mo-
skiewski Patriarchat ,,Bogostow-
skich Trudov”.

Istniejg niezbite Swiadec-
twa bardzo wcze$nie rozwi-
nietego na Rusi i w Bizan-
cjum kultu trzech wilenskich
meczennikOw za prawostaw-
ng wiare. Pierwszego Swia-
dectwa dostarcza nam ak-
tualnie przechowywana w
zbrojowni kremlowskiej, be-
daca dzietem bizanskich mi-
strz6w  szata pontyfikalna
metropolity  moskiewskiego
Fotiosa. Obok scen z Ewan-
gelii i wizerunkow roznych
Swietych, na szacie tej m.in.
wyhaftowano  scene  me-
czeAstwa trzech Litwindw.
Nie brak przy tej scenie u-
szkodzonego, ale dajgcego

sie jednak odczyta¢ podpisu:
»,HO hagion loannes, ho ha-
gios Eustathios, ho hagios
Antonios”.

Poniewaz wiemy, ze me-
tropolita Fotios urzedowat w

latach  1410—1431, pewne
jest, ze juz w tych latach
Jan, Antoni i Eustachy

czczeni byli jako Swieci. A
ustalono, ze szata pochodzita
z 1414—17.

Drugi przekaz poswiadczajacy
fakt wczesnego rozprzestrzenia-
nia sie kultu litewskich meczen-
nikéw, to liturgiczne officjum ku
ich czci, jakie znajdujemy w
ksiedze liturgicznej ongi$ nale-
zacej do monasteru w Stucku, a
obecnie stanowiacej witasnos¢ Bi-
blioteki  Litewskiej Akademii
Nauk. Tekst tego officium jest
tekstem cerkiewnostowianskim,
ale z calag pewnos$ciag mamy tutaj
do czynienia z przektadem tek-
stu pierwotnie zredagowanego w
jezyku greckim, powstatym w
Konstantynopolu.

I wreszcie trzeci, jakze wy-
mowny pomnik oddawanego
kultu trzem wilenskim me-
czennikom, pochodzacy z
Konstantynopola i zachowa-
ny do naszych czas6w w
oryginale greckim panegi-
ryk ku ich czci. Panegiryk
ten wyszedt spod pidra prez-
bitera Michata Balsamona i
odnajdujemy go w rekopi-
sie przechowywanym w bi-
bliotece jednego z monaste-
row goéry Athos. Balsamon
byt w latach 1390—94 reto-

rem przy konstantynopol-
skiej Hagia Sophia i ponad
wszelkg watpliwos¢  wias-

nie w tych latach skompono-
wat swoj tekst stawigcy Ja-
na, Antoniego i Eustachego.
Tak wiec jesteSmy w po-
siadaniu absolutnie pewnych
danych, by przyja¢, ze dla
bizantynskich autoréw o-
mowionych powyzej dwu do-
kumentéw liturgicznych offi-
cium i panegiryku, meczen-
stwo trzech wyznajgcych
prawostawie Litwinow by-
to sprawg dobrze znang. Ka-
nonizacja Jana, Antoniego i
Eustachego odbyta sie w
Konstantynopolu za patriar-
chy Filoteusza w niewiele
lat po ich $mierci, ktéra na-
stapita w roku 1346, wzgled-
nie 1347; najp6zniej w roku
1374 — w roku przeniesie-
nia ich relikwii do Konstan-
tynopola. Od tego momentu
kult wilenskich meczenni-
kéw rozprzestrzenia¢ sie po-
czat w catym prawostawnym
Swiecie: na Rusi, w krajach
batkanskich i oczywiscie w

ich ojczystej Litwie.
ANDRZEJ KEMPFI

GRUDZI1EN

N 13 Lucji
Otylii
P 14 Alfreda
Izydora
W 15 Niny
Celiny
S 16 Albiny
Zdzistawy
C 17 Olimpii
tazarza
P 18 Bogustawa
Gracjana
S 19 Gabrieli
Dariusza

Mysli Tygodnia:
Oczekujemy pamigtki
Narodzenia sie

Jezusa Chrystusa.
Gotujemy sie na przyjscie
Pana przez skupienie i
modlitwe,

przez nawrécenie sie od
zta, a czynienie dobra.
To najlepsze oczekiwanie.

Refleksja

Swiat nam sie powieksza,
dzieki technice i potedze
umystu ludzkiego,

dzieki rakietom
miedzyplanetarnym.

C6z wiec wobec tego
wszystkiego znaczy
Tajemnica

Bozego Narodzenia?

W naszych czasach, w erze
podboju kosmosu,
Tajemnica ta staje sie
jeszcze bardziej
zdumiewajgca. | zawsze
taka prosta:

Dziecigtko i Matka.

Oto w tym — jak nam sie
wydaje - stale
powiekszajgcym sie Swiecie,
Tajemnica

Bozego (Narodzenia ma
nowe wymiary, gdyz
wysokos¢ i rozlegtosé
kosmosu, cata gtebia
trwania, zbiegajg sie ku
centrum przestrzeni i czasu,
ku betlejemskiej stajence.
Dzieki tajemnicy
Narodzenia Boga,

Bog zostal wpisany

na kartach historii
cztowieka i Swiata. Czy
wpisany zostat do kart
historii twojego zycia?

JUZ ZA TYDZIEN
SWIETA

BOZEGO NARODZENIA
Czy pomyslates

o gwiazdkowym
prezencie?



W 65'lecie Smiercli

15 grudnia 1922 roku prasa warszawska poinformowata czytelni-
kow o otwarciu w dniu nastepnym o godz. 1200 w Towarzystwie
Zachety Sztuk Pieknych dorocznej wystawy sztuki, na ktérg za-
proszono wiele wybitnych osobistosci, w tym ,Pana Prezydenta
Rzeczypospolitej profesora Gabriela Narutowicza . Nastepnego dnia
byta sobota. Rozkiad zaje¢ prezydenta przewidywat rano wizyte
u kardynata Krakowskiego, a w drodze powrotnej wizyte w Za-
checie. Tego samego dnia rano na biurku zastepcy szefa kancelarii
prezydenta zadzwonit telefon. Podajgcy sie za komisarza policji
mezczyzna pytat, czy na pewno i o ktérej godzinie przybedzie na
otwarcie wystawy prezydent Narutowicz. Nie podejrzewajagc P°d_
stepu i dziatajac w najlepszej wierze urzednik udzielit informacji.
Nie madgt bowiem przypuszczaé, ze w rzeczywistosci telefonowat
planujacy zbrodnie Eligiusz Niewiadomski, z zawodu artysta malarz,
fanatyczny cztonek Zwigzku Ludowo-Narodowego. Po otrzymaniu
informacji udat sie Niewiadomski do Zachety i ok. 11-40 znalazt
sie wsérod wypetniajgcych pomieszczenia wystawowe gosci. Witat
znajomych, ogladat obrazy i czekat. Kilka minut po 12.00 do Za-
chety przybyt prezydent, witany przez szefa protokotu dyploma-
tycznego i prezesa Zachety. W chwili, gdy oprowadzany po wysta-
wie zatrzymat sie przed obrazem Teodora Ziomka ,Szron . stojacy
kilka krokéw za plecami prezydenta Niewiadomski wydobyt z Kie-
szeni rewolwer i oddat trzy strzaty w plecy Narutowicza. Juz pierw-
szy okazat sie celny, dwa pozostate trafity w bezwtadnie osuwajace
sie ciato. Stojacy obok prezydenta wiceprezes Zachety, malarz
Edward Okun rozbroit nie stawiajgcego oporu zabdjce. Obecny
na sali lekarz byt jednak bezsilny. Prezydent zmart natychmiast.
O godz. 14.00 nad Zachetg zaczeta powiewaC czarna, zatobna flaga,
a zwiloki pierwszego prezydenta odrodzonej Rzeczypospolitej prze-
wieziono do Belwederu.

~ Gabriel Narutowicz urodzit sie 17 marca 1865 r. w Telszafch na
Zmudzi, i tu, a takze we wniesionych przez matke Brewikach upty-
nety Gabrielowi najmiodsze lata. Ojciec, Jan Narutowicz, zmarty
w rok po urodzeniu Gabriela, byt jednym =z pierwszych Polakéw
na Litwie, ktoérzy postuszni patriotycznym wezwaniom wzieli udziat
w powstaniu 1863 r. Otoczony powszechng sympatig sgsiadow sedzia
powiatowy, #aczac umitowanie kraju z liberalnymi pogladami, ro-
zumial konieczno$¢ reform uwilaszczeniowych dla poszerzenia spo-
tecznego zaplecza walki o niepodlegto$¢. Dlatego Manifest Rzadu
Narodowego zastat chtopéw w majatku Narutowicza i jego zony
juz uwolnionych. Demokratyczne 1 patriotyczne tradycje rodzmy
kontynuowat brat Gabriela, Kazimierz — takze powstaniec 1863 r.

Gabriel Narutowicz, pierwszy prezydent
odrodzonej Rzeczypospolitej

GABRIEL NARUT

oraz matka, Ewa z Krzyzanowskich, kobieta niezwykle jak na owe
czasy wyksztatcona. . . . . .

Z ‘rodzinnej Litwy wyniost Narutowicz umitowanie przyrody. Mi-
mo zlego od najwczes$niejszych lat stanu zdrowia, mimo poézniej-
szego ogromu zaje¢ i obowigzkéw pozostanie zapalonym mysliwym
i zeglarzem, doskonatym jezdzcem i piechurem. “Mtodzieniec nie-
$Smiaty i milkliwy, potrafit cieszy¢ sie pieknem Swiata, a w naj-
trudniejszych chwilach zachowa¢ optymizm graniczacy z naiwna,
ogromng wiarg w szybka moralng poprawe ludzi.

Po $mierci meza caly ciezar wychowania synéw spoczat na bar-
kach pani Ewy Narutowiczowej. Nie chcac posytaé¢ synéw do szkot
rosyjskich, w ktérych po upadku powstania styczniowego realizo-
wano program bezwzglednej rusyfikacji, przenosi sie do Libawy.
Tu w maltym nadbattyckim miasteczku, zamieszkatym gtéwnie przez
ludno$¢ niemiecka, byto gimnazjum klasyczne z niemieckim jezy-
kiem nauczania. Podlegajac luzno administracji rosyjskiej, realizo-
wato program nauczania na wysokim poziomie i w sposéb pozba-
wiony elementéw pangermanskiej eksptnsji. Narutowicz, majac
szczeg6lne zainteresowania do nauk Scistych i przyrodniczych, nie
znajdowat w programie szkolnym zaje¢ szczegolnie go pociagaja-
cych. Gimnazjum w Libawie opus$cit Gabriel w r. 1883 jako uczen
dobry, lecz nie celujagcy. Jesienig tego roku zapisat sie na wydziat
fizyczno-matematyczny uniwersytetu w Petersburgu. Rychto jed-
nak okazato sie, ze petersburski klimat jest bardzo niezdrowy. Po-
czatki gruzlicy powodujg konieczno$¢ ratowania zdrowia i wiosng
1886 r. Gabriel z matkg wyjezdza do Szwajcarii. Wspaniaty gorski
klimat i troskliwa opieka lekarzy sprawiaja, ze chory zaczyna
szybko wraca¢ do zdrowia. W 1887 'r., z nowym rokiem akademic-
kim przybywa do Zurychu i po pomys$lnym zdaniu egzaminéw roz-
poczyna studia na wydziale inzynierii budowlanej.

Opuszczajgc Polske nie przypuszczat zapewne Narutowicz, ze
Szwajcaria stanie sie jego druga ojczyzng. Tu ukonczy studia i roz-
pocznie prace w zawodzie inzyniera, tu odnosi¢ bedzie sukcesy w
pracy naukowej. Takze w Szwajcarii zatozy rodzine, zyskujac
w ciagu trzydziestu lat pracy mito$¢, szacunek i przywiazanie pra-
cowitego narodu. Do ‘dzi§ mieszkancy kantonu Saint-Gallen przy-
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bysza z dalekiej Polski zaliczajg z duma ‘do grona swych oby-
wateli.

Powoli lecz systematycznie ksztaltuje sie kierunek zainteresowan
technicznych Narutowicza, ktory z czasem przyniesie mu stawe
takze poza granicami Szwajcarii. Nauke w ogoéle, a szczegblnie nauki
techniczne pojmowat jako codzienng stuzbe spoteczenstwu. Stad
przekonanie, ze inzynier i technik winni zna¢ lupdzi, ktorym stuza,
I stad tez zainteresowanie Narutowicza ekonomia, socjologig i his-
torig. Zywy i dociekliwy umyst chetnie sktaniat sie ku nowym
pradom, w ktérych widziat site rozwojowa umitowanej przez siebie
idei postepu spotecznego ludzkosSci. Gtieboki racjonalizm, umiar-
kowanie i nieche¢ do wszelkiego rodzaju egzaltacji cechujacej wielu
przedstawicieli ruchu narodowego na emigracji zwiazato go szybko
w Zurychu ze S$rodowiskiem przysztych dziataczy Polskiej Partii
Socjalistycznej. Z natury tagodny, tolerancyjny, obdarzony poczu-
ciem humoru, chetnie wybaczat ludziom drobne stabostki i wady.
Gdy jednak chodzito o wypetnianie obowigzkéw i prace, stawat sie
bezlitosny. Nienawidzit lenistwa, wygodnictwa, egoizmu, przedkta-
dania witasnego interesu ponad obowigzek wobec spoteczenstwa
i ojczyzny. Bezwzgledny racjonalista — miat tylko jedno romantycz-
ne marzenie: zbrojng walke o wolnos¢ Polski. Dlatego mimo kito-
potéw zdrowotnych uczestniczyt w kursach wojskowych na poli-
technice w Zurychu, wierzac, ze przyda sie przynajmniej jako in-
zynier wojskowy, gdy wybije godzina insurekcji. Na razie jednak
nic tego nie zapowiadato. Przeciwnie. Fala represji, jaka ogarneta
ziemie polskie po wykryciu spisku na zycie cara Aleksandra 11l
i wykrycie powigzan — acz luznych — Narutowicza z ,buntowni-
kami” uniemozliwita mu planowany powr6t do kraju.

W roku 1890 konczy Narutowicz z wyrdéznieniem studia inzynier-
skie, a w poczatkach nastepnego podejmuje prace w prywatnym
biurze projektowym w Saint-Gallen. W latach nastepnych az do
1895 petni tamze obowigzki inzyniera w biurze budowy wodociagéw
i kanalizacji. Specjalizujac sie w czasie studidw w projektowaniu
weztéw komunikacyjnych i budowli wodnych, pragnat *Narutowicz
poswieci¢ sie w catosci przede wszystkim nowatorskiej wowczas dzie-
dzinie techniki, jakg byta hydroenergetyka. A witasnie tu, w Szwaj-



carii nadarzata sie szczeg6lna okazja do pogodzenia potrzeby spo-
tecznej z osobistym zamitowaniem. W poczatkach pracy zawodowej
byta jednak zmudna, codzienna, czesto niewdzieczna praca, znaczo-
na zarazem niematymi sukcesami w projektowaniu stacji i lini*
kolejowych, regulacji rzek, budowie kanatow. Dopiero jednak podje-
cie pracy w biurze projektowym inzyniera Kursteinera, jedn'ego
z najwybitniejszych praktyk6éw w dziedzinie projektowania i budo-
wy elektrowni wodnych zapewnito Narutowiczowi uznanie i stawe.
Na wystawie Swiatowej w Paryzu w 1896 r. plany opracowane przez
niego nagrodzone zostajg ztotym medalem, a w 4 lata p6zniej, po-
otrzymaniu takiego samego medalu za prace biura, zostaje Naru-
towicz wspdtwiascicielem firmy. Gdy okazuje sie, ze nadziei na po-
wrot do ojczyzny nie mozna zrealizowaé postanawia Narutowicz
zwigzac¢ sie $Scislej z przybrang ojczyzng i wystepuje o przyznanie
mu obywatelstwa szwajcarskiego, ktore rada kantonalna Saint-Gal-
len przyznaje mu w 1895 r.

Lata 1896—1908 to okres najwiekszych sukcesow Narutowicza. Bie-
rze wowczas udzial w opracowaniu niemal wszystkich wazniejszych
projektow hydroenergetycznych w Szwajcarii. Jego pracami intere-
sujg sie fachowcy z Francji, Anglii, Wtoch, Stanéw Zjednoczonych
i Niemiec, przenoszac do swoich krajéw nagromadzone doswiadcze-
nia. Obok wielu wspaniatych, do dzi$ istniejacych budowli, jak np.
olbrzymia na owe czasy elektrownia w Kubel pod Saint Gallen,
przedstawiat takze projekty tak nowatorskie, ze przerastaty wy-
obraznie wspoétczesnych. Nalezaty do nich np. projekty zuzytkowa-
nia sity wodnej ze szwajcarskich lodowcéw Glimsell. Rzad szwaj-
carski, darzacy Narutowicza ogromnym zaufaniem, nie odwazyt sie
woéwczas na mrealizacje, obawiajgc sie ich nierealnosci i olbrzymich
kosztow. Plany zrealizowano dopiero po ostatniej wojnie, wykorzy-
stujagc przadstawione przed laty zatozenia techniczne.

Sukcesom zawodowym towarzyszy pomys$ino$¢ materialna, a takze
szczescie rodzinne. W 1901 r. zeni sie z dalekg kuzynka ze strony
matki, a zarazem kolezankg ze studiow. Ewa Krzyzanowska, ktdra
stanie sie wspaniatg towarzyszkg zycia i pracy wielkiego uczonego.

W 1908 r. Narutowicz przyjmuje ztozong mu dwa lata wcze$niej
propozycje objecia stanowiska profesora na politechnice w Zurychu
I bardzo szybko zyskuje sympatie kolegow i studentéw. Obok pra-
cy naukowej i dydaktycznej, a takze praktycznej dziatalnosci inzy-
nierskiej znajduje czas dla réznych stowarzyszeri i komisji, zabie-
gajacych o opinie tak wybitnego specjalisty.

Tesknota i mysli o kraju nie opuszczajg Narutowicza réwniez w
chwilach najwiekszego powodzenia. W 1911 r. odbywa podréz po
Galicji. Jej rezultatem byto opracowanie projektu budowy elektrow-
ni na Dunajcu w Szczawnicy-Jazowisku. Gdy wtadze austriackie
wyrazity zgode na budowe, Narutowicz rozpoczat zabiegi o uzy-
skanie kredytu w bankach szwajcarskich, przerwane ostatecznie
wybuchem | wojny S$wiatowej.

Dla Polski jest to punkt zwrotny historii. Wraz z wieloma Po-
lakami dzieli Narutowicz ostrozny optymizm, cho¢ rozumie straszli-
wa cene, jakg narodom Europy przyjdzie zaptaci¢ na polach bitew.
Szybko staje sie aktywnym i energicznym rzecznikiem sprawy pol-
skiej na obczyznie. Gdy w poczatkach sierpnia 1914 r. powstaje
w Zurychu Polski Komitet Samopomocy w celu wspomagania Pola-
kéw dotknietych wojna, Narutowicz bez wahania staje na jego
czele, oddajagc ogromne ustugi setkom pozbawionych pracy i mienia
Polakéw, ktorzy schronili sie w Szwajcarii. Gdy w 1915 r. powo-.
tano w Vevey w Szwajcarii Wielki Komitet Polski, majgcy propa-
gowac¢ sprawe niepodlegto$ci Polski, Narutowicz reprezentowat go
w Zurychu. Stal sie takze goracym rzecznikiem sprawy Legionow,
nie wigzac sie jednocze$nie z zadng orientacjg polityczng ani nie
ufajac deklaracjom Zadnego z panstw zaborczych. Dlatego na za-
biegi Niemcéw, probujacych pozyska¢ autorytet wybitnego uczonego
dla tworzonej w okupowanej Warszawie namiastki wiadz polskich,
odpowiada odmownie.

Sprawa powrotu do Polski staje sie aktualna dopiero po odzyska-
na niepodlegtosci. Czeka jednak na wezwanie z ojczyzny, na wska-
zanie pracy, w ktorej bytby pozyteczny. Zatrzymuja go jeszcze roz-
maite spraw zawodowe, zatrzymuje go réwniez choroba zony. Po
jej Smierci, w lutym 1920 roku Narutowicz podejmuje decyzje o po-
wrocie na state, zegnany przez Szwajcaréw z zalem, ale i zrozu-
mieniem dla patriotycznej, bezinteresownej decyzji. 24 lipca 1920
roku, w najdramatyczniejszym momencie wojny polsko-radzieckiej
przybywa do Warszawy i w koalicyjnym rzadzie obrony narodowej
obejmuje teke ministra budownictwa 1 rob6t publicznych w warun-
kach gospodarczego i cywilizacyjnego zacofania kraju, niezwykle
dotkliwych zniszczen wojennych, .szalejgcej inflacji i braku fundu-
szy na podjecie choc¢by najpilniejszych prac. Zaczat od doboru wta-
sciwych ludzi i rozpoczat od prac najpilniejszych, czyli usuwania
zniszczen. Wiele uwagi poswiecit elektryfikacji kraju, zabiegat o kre-
dyty na regulacje rzek, budowe kanatéw i elektrowni. By}t takze
inicjatorem uregulowahA prawnych zwigzanych z jego resortem.

Z uptywem czasu wzrastat autorytet Narutowicza w Radzie Mini-
strow. Okazato sig, ze jest on nie tylko znakomitym fachowcem

i szefem resortu, ale takze mezem stanu, interesujgcym sie zywo
kluczowymi problemami polskiej polityki wewnetrznej i zagranicz-
nej owych lat. Na posiedzeniach rzadu bronit Narutowicz spra-
wiedliwej polityki w stosunku do mniejszosci narodowych, popie-
rat rozwoj oSwiaty i szkolnictwa, domagat sie energiczniejszych dzia-
tan wobec Gdanska i w obronie polskosci na tych czesciach Slaska
i Pomorza, ktore znalazty sie poza granicami wskrzeszonego pan-
stwa. Gdy w poczatkach 1922 roku zaognit sie sp6r z Litwg o W->
lenszczyzne, Narutowicz opowiedziat sie za autonomia, a przeciwka
bezwzglednej inkorporacji tej ziemi, whrew stanowisku rzadu zdo-
minowanego przez politykdw endeckich. Ta postawa Narutowicza
daje chlubne S$wiadectwo nie tylko jego realizmowi politycz-
nemu, ale takze osobistej uczciwosci. Dziatat przeciez wbrew wtas-
nym emocjonalnym zwigzkom z Wilenszczyzna.

W czerwcu 1922 r. obejmuje Narutowicz resort spraw zagranicz-
nych. W przeméwieniu powitalnym nakres$lit cele polskiej polityki
zagranicznej. Najwazniejsze to ostateczne uregulowanie kwestii Ma-
topolski, rozstrzygniecie sporu polsko-czeskiego, osiggniecie podstaw
do normalizacji i rozwoju stosunkéw polsko-radzieckich, obrona
praw polskich w Gdansku, umocnienie sojuszu z Francja i Rumurjia,
rokowania z panstwami battyckimi i szukanie drég wyjScia z im-
pasu, w jaki weszty po inkorporacji Wilenszczyzny’ stosunki z Li-
twga. Osiagniecie tych celow byto niezwykle trudne i tylko w czesci
zakohAczone sukcesem. Przez caty czas realizowat jednak taki pro-
gram polityki zagranicznej, jaki we wiasnym przekonaniu uwazat
za stuszny i lezagcy w interesie parnstwa polskiego, .bez ogladania
sie¢ na stanowiska sktéconych stronnictw. A w zwigzku ze zbliza-
jacymi sie wyborami do sejmu drugiej kadencji, walka polityczna
w Polsce zaostrzata sie. Az trzy wielkie ugrupowania miaty nadzie-
je wysung¢ kandydature Nautowicza do sejmu: zwolennicy Pit-
sudskiego, PPS i Klub Pracy Konstytucyjnej. Narutowicz odmawia.
Pragnie stworzy¢ ugrupowanie, ktére stanetoby do wyboréw pod
hastem konsolidacji narodowej, porzucenia partyjnych wasni, skie-
rowania Polski na droge ustroju liberalno-demokratycznego z kon-
stytucjg, ale i silng wtadza wykonawczg. Powotane do zycia stron-
nictwo pod nazwg Unii Demokratyczno-Narodowej wysuneto kan-
dydature Narutowicza. W o6wczesnych warunkach program okazat sie
jednak utopijny, a Unia nie zdobyta ani jednego mandatu. Nato-
miast podzial miejsc w sejmie, w ktérym zadne z wielkich ugru-
powan nie zyskato przewagi, zwiastowat nasilenie walki politycznej.
Tym bardziej, ze nadchodzit czas wyborow prezydenckich.

Za gtownego kandydata uwazano Pitsudskiego. Ten jednak zre-
zygnowat. Odmoéwit kandydowania réwniez Dmowski, wypowiadajgc
sie zarazem przeciwko kandydaturze Paderewskiego. Ostatecznie kan-
dydatem prawicy zostat Maurycy Zamoyski, najwiekszy w Polsce
obszarnik, poset w Paryzu. Partie lewicowe i centrowe nie zdotaty
uzgodni¢ wspdlnej kandydatury. | tak PSL-Piast opowiadata sie
za Stanistawem Wojciechowskim, PSL-Wyzwolenie za Gabrielem Na-
rutowicze, PPS za Ignacym Daszyriskim, a mniejszosci narodowe
zaproponowaty Jana Baudouin de Courtenay. Narutowicz dtugo wa-
hat sie, czy zaakceptowaé swa kandydature. Przyjat ja by¢ moze
dlatego, ze nie bardzo wierzyt w mozliwo$¢ wyboru. Stato sie jed-
nak inaczej. Gdy cztery tury glosowania nie przyniosty rezultatu,
w piatej pozostaty tylko dwie kandydatury: Narutowicza i Zamoy-
skiego. W ten spos6b gtosami lewicy, centrum i mniejszoSci naro-

dokonczenie na str. 14
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W 100rocznicg Smierci J.l. Kraszewskiego

Dobiega juz konca ,,Rok Kraszewskiego”,
upamietniajacy okragtg rocznice $mierci li-
terata, historyka i spotecznika w jednej oso-
bie, powszechnie znanego przede wszystkim
z tytanicznego dorobku okoto 400 powiesci.

Jak réznie do dzi§ oceniane jest to dzieto:
przez jednych z nieklamanym i niestabng-
cym podziwem, przez innych — z ironizu-
jacym usmieszkiem, jaki wzbudza ,masowe
powiesciopisarstwo dla mas”. Taka bowiem
mniej wiecej etykietka — niestuszna i
krzywdzaca — przylgneta do powieSciowej
tworczosci Kraszewskiego, zwiaszcza za$ do
jego powiesci historycznych ujetych w dtu-
gi cykl zbeletryzowanych kronik dziejow
Polski, ktére rozpoczyna ,,Stara basn”, a kon-
cza ,Saskie ostatki”.

Tych, ktérych wcigz znacznie bardziej
urzeka barwno$¢ i dynamika prozy sienkie-
wiczowskiej, trudno przekona¢ o warto$ciach
.kronikarskiego” dorobku pana Jozefa, kto-
rego narracja nieraz wyda¢ sie moze przy-
ciezka i nudnawa i ktoérego wtasng wizje
wydarzen dziejowych niejednokrotnie skory-
gowaty poOzniejsze pokolenia historykow. Nie-
mato odbiorcow nie odczuwa tez dostatecz-
nie jego zmystu obserwacji i wrazliwosci

/ zilemi

estetycznej. NajczeSciej nie znamy bowiem
Kraszewskiego-dziennikarza, Kraszewskiego-
-reportera, jakim ujawnit sie on m.in. w
tomie wydanych w 1866 r. reportazy, be-
dacych plonem diugiej podrézy po Wio-

szech.

Pan Jbézef rozpoczat te peregrynacje w
1858 roku, przez Krakow, Wieden i Triest
docierajgc do Wenecji. Potem byta Padwa,
Siena, Mediolan, Genua, Piza, Florencja,
Rzym... ,Spedziwszy kilkadziesigt lat zy-

cia na swojej ziemi, mys$lg zaledwie wybie-
gajac poza jej granice, przyszto i mnie na-
reszcie z wedrownymi ptakami... p6js¢ wtas-
nymi oglada¢ oczyma te cuda, ktérych opo-
wiadaniem karmitem sie od dziecinstwa” —
objasniat na wstepie Kraszewski tej pod-
rézy. ,Wiodta nie tyle rzeczy i spraw ludz-
kich, wszedzie mniej wiecej jednakowa, cie-
kawos¢, ile che¢ sprawdzenia tego, co lu-
dzie napisali o cudach obcych krajow”.

Zainteresowania literata-historyka — co
naturalne — skupiaty sie w podrézy na za-
bytkach sztuki i1 przeszto$ci odwiedzanych
miejsc, lecz poza tym zywo interesowato go
tez codzienne zycie, ogladane Kkrajobrazy,
ludzkie typy i obyczaje, nawet drobne infor-
macje uzyskiwane w rozmowach z przygod-
nie napotkanymi osobami i oczywiscie wszel-
kie polonica. Jesli najchetniej wybiegat my-
Slami w S$wiat antycznych dziejow, srednio-
wiecza i Odrodzenia, to z reporterskim wy-
czuciem S$ledzit takze wszystkie odrebnosci i
zjawiska majace dla Polaka posmak egzo-
tyki.

Baczny i krytyczny obserwator mijanego
po drodze zycia, nie dawat sie zwie$¢ i
omami¢ tanimi, typowo turystycznymi at-
rakcjami obliczonymi na potrzeby podroz-
nika mniej wyrobionego i bez reszty urze-
czonego pieknem wioskich zakatkéw. Ten
sam duch, ktory kazat mu kres$li¢ losy bo-
haterow jego powiesci ,,ludowych”, spotecz-
no-obyczajowych, czynit go wrazliwym na
spoteczng rzeczywisto$¢ ogladang w miastach
i wsiach 6wczesnej Italii. Liczace blisko pol
tysigca stron ,Kartki z podrozy 1858—1864",
to prawdziwy dokument czasu, niestety, pra-
wie zupetnie nie znany u nas szerszemu gro-
nu czytelniczemu i przez to zubozajacy wy-
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Dom w Warszawie, w ktérym urodzit sie J. I.

wioskiej

obrazenie o niezwyktej osobowosci pana J&-
zefa — cztowieka, ktory przez pewien czas
spetniat dla wtasnych rodakéw role ,wolnej
wszechnicy”.

Nieznana tez i dtugo zapomniana byta je-
go pochodzaca z tego okresu powie$¢ ,,Rzym
za Nerona, niedawno przywrécona pamieci
czytelnikéw staraniem wydawnictwa ,No-
vum”. Dobrze sie stato, iz ta przyémiona i
zdetronizowana przez  sienkiewiczowskie
Quo vadis” powie$¢ o pierwszych chrzesci-
janach Wiecznego Miasta, znéw moze zna-
lez¢ sie w rekach polskiego czytelnika. Kra-
szewskl byt w naszej prozie wiasciwym pre-
kursorem tego tematu, wyprzedzajac o dob-
re kilkadziesigt lat Sienkiewicza, czy Teo-
dora Jeske-Choinskiego z jego powiescig
»Gasngce stofAce”. Nigdy jednak nie zwrocit
na siebie uwagi uzyskaniem literackiej na-
grody Nobla, a ,Rzym za Nerona” zniknat
bez gtebszego oddzwieku wsrdd pozostatych
setek jego powiesci.

Tymczasem utwoér ten rdwniez wypada za-
liczy¢ do cyklu ,wtoskich impresji” Kra-
szewskiego. Powstaty w Genui w 1864 roku,
jest owocem pierwszej zagranicznej podrézy
pisarza, jego zetkniecia z atmosferg wspot-
czesnej i dawnej Italii, jaka oddychat przez
sze$¢ lat. Trudno spiera¢ sie czy ,Rzym za
Nerona” mogt skutecznie konkurowaé z
sienkiewiczowskim dzietem. Kraszewski-au-
tor fabuty zastosowat w nim tylez modny
wowczas, co i prosty zabieg: losy bohaterow
przedstawit w garsci pisanych przez nich li-
stow, rzekomo znalezionych przez pisarza
przypadkiem wsrdéd zbioréw antykwariusza
z genuenskiej ulicy. Dzigki temu fabuta i
postacie mialy nabra¢ wiekszej wiarygod-
nosci, za$ sam autor, bedacy niby-tluma-
czem tych epistot, stawat sie jak gdyby tyl-
ko posrednikiem pomiedzy osobami drama-
tu a czytelnikiem. O tym, ze zabieg ten nie
przyczynit sie do ozywienia narracji, nie trze-
ba nikogo przekonywaé. Zapewne i to zde-
cydowato o nie najwiekszym powodzeniu
ksigzki.

W dobie kiedy ttumaczone na obce jezyki
i filmowane dzieto Sienkiewicza $wiegcito
triumfy, prekursorka powies¢ Kraszewskie-
go byta juz zignorowana i zapomniana. A

Kraszewski

przeciez i pan Jbézef pisat swe ksigzki ,ku
pokrzepieniu serc” (ale i ku przestrodze, ku
zastanowieniu nad tym, co do upadku przy-
wiodto...). Dowodnie moéwi o tym umiesz-
czone na wstepie opowie$ci motto zaczerpnie-
te z Tacyta: ,,Spdjrz miodziencze — urodzi-
te§ sie zresztg na takie czasy, w ktdérych
wypada umocni¢ ducha trwatymi przykitada-
mi”. Te przyktady — to zycie i tragiczny
los pierwszych chrzescijan, nieztomnych wo-
bec otaczajgcej ich nieufnosci, niecheci i
nienawisci, swiadomych tego, ze ich dobro-
wolna ofiara, ktdra przyniesie ostateczny
triumf wiary, zaowocuje wcale niepredko..

Juliusz Flawiusz — jeden z dwojga gtow-

nych bohater6w powieSci — uosabia typ
opornego neofity, powoli oswajajacego sie
z prawdami Chrystusowej wiary, nim od-

da sie jej bez reszty. W zestawieniu z po-

staciami kreowanymi w ,Quo vadis” przez
Sienkiewicza, sylwetki bohaterow Kraszew-
skiego i motywy ich dziatania, nakres$lone

sg mniej barwnie i przekonywajgco. Wspdl-
ne obu autorom jest ukazanie Nerona jako
okrutnego, znerwicowanego wtadcy i aktora
na cesarskim tronie, bo najwidoczniej obyd-
waj korzystali z charakterystyki tej postaci
szeroko upowszechnionej przez kroniki Swe-
toniusza i Tacyta. | tu jednak Sienkiewicz
z wiekszg gtebig i finezjg zdotalt oddaé¢ po-
sta¢ samego cesarza i jego otoczenia.

Pomijajac owe rdznice, mozna by szczerze
zacheca¢ czytelnika do skonfrontowania wizji
Kraszewskiego z sienkiewiczowska wizjg ne-
ronowego Rzymu, gdyby obecni wydawcy
ksigzki lepiej zadbali o jej strone edytor-
ska. Niestety, nazbyt razg liczne korektor-
skie niedopatrzenia, a zwtaszcza zagmatwa-
na i przestarzata interpunkcja (do$¢ swo-
bodnie przenoszona zapewne ze starego wy-
dania), ktora nabiera istotnego znaczenia w
prozie Kraszewskiego, $wiadomie nasladuja-
cego tacinska stylistyke w dtugich i ztozo-
nych zdaniach. Wspodtczesnemu czytelnikowi
znacznie utrudnia to wlasciwy odbiér fa-
buty. Cho¢ Kraszewski wykazuje dobrg na
swe czasy znajomo$¢ epoki i realiow cesar-
skiego Rzymu, czytelnika zmylg nieraz po-
mytki wydawcy w rodzaju: ,galilejski” (za-
miast ,galijski”), ,szopina” (zamiast ,popi-
na”), ,gemorie” (zamiast ,,Gemonie”), zniek-
sztatcenia imion jak Ahenobarbur (Aheno-
barbus), Sulwiusz (Fulwiusz). Takze zwykte
btedy ortograficzne (rzymianka, zbeszczesciw-
szy). Ale siegna¢ po ksigzke warto.

KRZYSZTOF GORSKI



Maria r<ktodowska-Curie z cérka lIreng (r.

1921)

W 120rocznica urodzin

troche sprzetow ku-
chennych — to wszystko. Byly
jeszcze dwa wspaniate rowery,
ktére otrzymali -w darze od
przyjaciét. Na pich to odbyli
swoja podréz pos$lubna.

W r. 1897 urodzita sie miode-
mu malzenstwu corka Irena.
Kt6z mégt wtedy przewidzied,
ze odziedziczywszy genialne
zdolnosci po ojcu 1 matce sta-
nie si¢ z czasem sama wybit-
na uczona, wespét z mezem —
Fryderykiem Joliot — laureatkg
nagrody Nobla.

Dla Marii i Piotra rozpoczeto
sie zycie petne trudéw i wyte-
zonej pracy. Dom. Dziecko. Pra-
ca naukowa. Mimo ze fiest mtoda
zong i matka, pracuje Maria
nadal naukowo. Za temat pracy
doktorskiej wybrata sobie bada-
nia nad ciatami promieniotwor-
czymi. Badania te doprowadza-
ja ja do odkrycia dwoch no-
wych pierwiastkéw: polonu i ra-
du. Przez nastepne cztery lata
pracujg juz obydwoje matzon-
kowie Curie nad wydzieleniem
czystego radu z rudy. Przerabia-
ja w tym celu osiem ton smoét-
ki uranowej. Robig tysigce do-
Swiadczen chemicznych. Nie ma-
jac laboratorium, pracuja w
drewnianej szopie, w zimnie i
wilgoci, dZzwigajac nieraz cieza-
ry nad sity. A jednak entuzjazm
dla podjetego dzieta dat obojgu
mozno$¢ wytrwania w pracy i
w r. 1903 odniesli wielkie zwy-

do pracy,

ciestwo — otrzymali decygram
czystego chlorku radu. Za od-
krycie radu matzonkom Curie

przyznano nagrode Nobla.

Od chwili odkrycia radu Cu-
rie’owie zaczynajg by¢ stawni.
Materialne ich warunki ulegaja

Maria Sktodowska-Curie

Pod koniec ubiegtego stulecia
przybyta do Paryza mtoda Pol-

ka, Maria Sktodowska. Zjawita
sie w stolicy Francji samotna,
bez przyjaciét, z niezmiernie

szczuptymi zasobami materialny-
mi, ale za to z niebywatym za-
patem i gorgcag wiarg w siebie.
Przywiozta ze sobg zamitowanie
do badan naukowych, odziedzi-
czone po ojcu  Wiadystawie
Sktodowskim, profesorze gimna-
zjalnym w Warszawie.

Zycie w Paryzu nie byto tat-
we. Nigdy jednak Maria nie czu-
ta sie taka radosna i taka szcze-
Sliwa. Nauka i praca wynagra-
dzaty jej braki i przykrosci, do-
dawaty sit do pokonywania trud-
nosci. Daje temu wyraz, piszac
w swej autobiografii:

»Niepodobna nawet ani opisa¢,
ani wyrazi¢, jak wiele dobrego
przyniosty mi owe lata. Wolna
od wszelkiego innego zajecia, po-
grazytam sie zupetnie w radosci
uczenia i pojmowania nauki. A
przeciez caly ten czas moje wa-
runki zycia daleko odbiegaty od
dostatku( ..). Pokdj moj znajdo-
wat sie w mansardzie i byt w
zimie bardzo chiodny, poniewaz
maty piecyk stabo go ogrzewalt,
a przy tym czesto brakto w nim
wegla (..). Obiad sktadat sie
czesto z chleba i filizanki czeko-
lady, z jaj i owocow. Nie mia-

tam zadnej pomocy w gospodar-
stwie i sama wnositam niewiel-
kie ilosci zuzywanego wegla na
széste pietro. !To zycie, z pew-
nych wzgledébw mozolne, miato
za to wiele powabu dla mnie.
Dawato mi cenne poczucie swo-
body i niezalezno$ci. Nieznanaw
Paryzu, zgubiona bytam w wiel-
kim miescie, ale $Swiadomos$¢, ze
Zyje sama, nie ogladajac sie na
nikogo i bez zadnej pomocy,
wcale mnie nie przygnebiata.

Gorliwa praca i olbrzymie
pragnienie wiedzy zwrocity
uwage profesorow, a zwilaszcza
dra Lippmana, u ktérego praco-
wata po zdobyciu dwu licencja-
tow (stopien naukowy we Fran-
cji, odpowiadajacy naszemu ty-
tutowi magistra) nauk fizycz-
nych w roku 1893 i nauk mate-
matycznych w r. 1894. W tym
tez roku poznata u profesora
Wierusz-Kowalskiego z Frybur-
ga, miodego fizyka Piotra Curie.
Przyjazn pobudzana wspolnymi
zainteresowaniami na tym sa-
mym polu pracy zakonczyta sie
matzenAstwem zawartym w .
1895.

Mtodzi matzonkowie mieli pra-
cowa¢ razem, niemal jak kole-
dzy. Zamieszkali w dwoch ma-
tych pokoikach, ktérych ume-
blowanie nie byto zbytkowne.
tozko, pare krzeset, dwa stoly

Ludzie nie-
im w pracy.
W jednym ze
Maria do

zmianie na lepsze.
raz przeszkadzaja
Drazni ich to.
swoich listdw pisze
siostry Heleny:

,Dostatki i stawa popsuty nam
zycie, nie mozemy sie opedzié
od ludzi, ktérzy nas pragng
oglada¢. Mnie nigdy nie obcho-
dzi wyglad cztowieka — twor-
cy, odkrywcy, obchodzi mnie
tylko jego dzieto”.

Piotrowi Curie ofiarowujg wy-
soki order. Nie przyjmuje go
mowiac: ,,Nigdy nie odczuwatem
zadnej potrzeby posiadania or-
deru, natomiast bardzo mi brak
laboratorium, ktorego dotad, po-
mimo ditugoletnich staran, nie
moge uzyskac”.

Matzonkowie Curie po odkry-
ciu radu podjeli wspoélne bada-
nia nad jego wiasciwosciami
promieniotworczymi i nad calg
dziedzing promieniotwdrczosci. W
dziedzinie tej wszystko byto do
zrobienia — trzeba byto ustali¢
podstawowe zjawiska, wypraco-
wac¢ witasciwg technike badan,
wyznaczy¢ szereg wartosci roz-
nych statych. Pracownia przy
katedrze objetej przez Piotra
Curie w Sorbonie stata sie miej-
scem spotkan wszystkich bada-
czy w tej nowej, I jak sie nie-
bawem okazato, niezwykle waz-
nej dziedzinie. Niestety tragicz-

na $mier¢ Piotra Curie w 1906
r. pod kotami wozu ciezarowe-
go przerwata niezwykle owocng
wspliprace matzonkow.

Nigdy Maria nie podniosta sie
juz po tym ciosie. Stracita uko-
chanego meza, przyjaciela, ko-
lege i towarzysza pracy, ojca
swoich dziewczynek. Jak tu da-
lej zy¢? Jakze zy¢ bez cztowie-
ka, o ktorym pisze w nastepu-
jacy sposéb w swojej ksigzce
— zyciorysie Piotra:

»Spetnit wszystko i wiecej niz
wszystko, o czym mogtam ma-
rzy¢ w chwili naszego zwiazku.
Stale rost moj podziw dla jego
wyjatkowych wartosci tak rzad-
kich i wzniostych, iz z czasem
wydawat mi sie jedynym na
Swiecie  cztowiekiem  zupetinie
pozbawionym préznosci i mato-
stek, jakie odkrywa sie w so-
bie i w innych sadzac je po-
btazliwie, lecz jednoczesnie prag-
nac doskonalszego ideatu”.

Jakze tu zy¢ po jego stracie?
A jednak trzeba, w mysl jego
wiasnych stdw, ze ,,...gdyby jed-
no z nas miato odejs¢ wczesniej,
to drugie powinno zostaé, trwac
na stanowisku i pracowa da-
lej”.

W grudniu 1906 r. Maria Skto-
dowska-Curie, jako pierwsza ko-
bieta, obejmuje po swym mezu
katedre w Sorbonie. W Kkilka
lat potem uzyskuje po raz dru-
gi nagrode Nobla za zastugi w
dziedzinie chemii cial promie-
niotwdrczych. Bo tez istotnie,
pod jej kierunkiem i przy jej
bezposrednim wspdtudziale prze-
prowadzona zostata olbrzymia
praca opanowania we wszelkich

szczegbtach tej nowej dziedziny
chemii, wymagajacej wprowa-
dzenia nowych metod badaw-
czych — praca majaca podsta-
wowe znaczenie dla dalszych
badan.

Znaczenie odkrycia radu mia-
to olbrzymie nastepstwa nie tyl-
ko dla rozwoju fizyki. Miato ono
rowniez donioste znaczenie prak-
tyczne dla medycyny. Promie-
niowanie radu wywiera silny
wptyw na komorki zyjace; moze
ono nawet zabija¢ te komorki.
SzczegOlnie energicznie niszczg-
ce dziatanie promieni radu u-
jawnia sie w przypadku komo-
rek nowotworowych. Dzisiaj w
szeregu krajow leczenie raka
radem stosuje sie na szeroka
skale.

Laboratorium Marii Skiodow-
skiej rozwineto sie z biegiem
czasu w najwiekszy oSrodek
naukowy Francji. Wkrotce pow-
stat w Paryzu kierowany przez
nig Instytut Radowy, skupiajacy

badania naukowe nad ciatami
promieniotwérczymi i stanowig-
cy zarazem os$rodek lecznictwa

radem.

Ciagta praca naukowa i szko-
dliwy wptyw promieniowan nad-
watlity zdrowie Marii, zmarta 4

lipca 1934 r., lecz przed S$mier-
cig dane jej bylo jeszcze do-
czeka¢ sie nowych, S$wietnych

sukcesow, osiagnietych w jej la-
boratorium. Oto jej corka, lrena,
wraz ze swym mezem wykryli
zjawisko sztucznej promienio-
twérczosci, otwierajagc w ten
spos6b nowa, niezwykle ptodna
i wazna dziedzine badan i god-
nie podtrzymujac tradycje nau-
kowag rodziny  Sktodowskich-
Curie.

EWA STOMAL
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Upowszechnianie czytelnictwa nie nalezy
bynajmniej do tatwych. Nawet dzisiaj w
dobie peinej cywilizacji technicznej, gdy nie
ma juz mowy o elitarnym dostepie do ksigz-
ki ze wzgledu na rozw6j nowych technik
drukarskich a takze powszechng oswiate,
istnieje wiele przyczyn, ktére moga ostabié
zainteresowanie ksiazka.

Odwotujac sie do tradycji historycznej, w
Polsce po raz pierwszy podjeto badania nad
czytelnictwem w roku 1890. Jesli wezmiemy
pod uwage, jak doniostg role odgrywato
wowczas stowo wyrazone w jezyku ojczy-
stym, fakt ten jest w peini uzasadniony.
Wiasnie wtedy ksigzka wyrazata poprzez
stowo wole narodu do odzyskania niepod-
legtosci, walczyta o istnienie na przestrzeni
stu piecdziesieciu lat niewoli. Stuzyta ,ku
pokrzepieniu serc”, gdy zawiodty powstania
zbrojne. Zakres$lata na kulturowej mapie Eu-
ropy granice Rzeczypospolitej, dawno juz
pozbawionej praw do politycznego bytu.

KSIAZKA ZAWSZE POTRZEBNA

Dlatego tez zbyt dobrze znajacy tamte cza-
sy bibliotekarze, ksiegarze, publicysci: Sta-
nistaw Karpowicz, Stefan Michalski i Lud-
wik Krzywicki podkreslali znacznie ksigzki
w ksztattowaniu narodowej obronnosci.

Ow patriotyczny ton, nakazujacy potrze-
be badan czytelnictwa trwa do pierwszego
¢wieréwiecza XX wieku. Na uwage zastugu-

ja tu zwiaszcza prowadzone od roku 1925
prace Heleny Radliriskiej, ktéra bedac ini-
cjatorem i organizatorem Studium Pracy

Spoteczno-Oswiatowej przy Wolnej Wszech-
nicy Polskiej, zapoczatkowata w Sekcji Bi-
bliotekarskiej wyktady oraz ¢wiczenia z za-
kresu czytelnictwa. Jako pedagog i histo-
ryk oSwiaty zmierzata Helena Radlinska do
awansowania spraw ksiazki i jej recepcji w
kierunku spotecznego zainteresowania.

W chwili obecnej znaczna cze$¢ studidw,
ktorych celem jest ustalenie miejsca ksigzki
wsrod odbiorcow (w tym dzieci i miodziezy)
ma dostarczy¢ odpowiedzi na pytania: jakie
okolicznosci okre$lajg znaczenie ksigzki oraz
jakie czynniki warunkujg czytelnictwo?

Sposrod nich za decydujace mozna uznac:

1) okres historyczny, w ktorym ksigzka od-
dziatuje na spoteczenstwo, 2) tadunek trescio-
wy w niej zawarty, 3) inne czynniki towa-
rzyszace zachodzacym przemianom (np. tech-
nicyzacja zycia).

Nie spos6b omoéwié¢ w tej chwili wszyst-
kich problemoéw, wynikajgcych z okresu hi-
storycznego, w ktérym ksigzka zyje. Truiz-
mem bytoby réwniez twierdzenie, ze kazda
ksigzka, a zatem i my$l w niej zawarta,
wyrastaja z okre$Slonego podtoza uwarunko-
wan politycznych czy spotecznych. Dowo-
dow na to znajdziemy wiele w naszej lite-
raturze. Jak dawniej, tak i obecnie ksigzka
wychodzgca naprzeciw czytelnika, traktujgca
0 problemach mu wspotczesnych, ma szanse
trafienia do odbiorcy, bowiem poprzez ana-
lizowanie postawy swych bohaterdw uczy
jednocze$nie poznawac ludzi, rozumie¢ ich —
uczy trudnej sztuki zycia.

Nierozerwalnie wigze sie z tym tadunek
treSciowy zawarty w ksigzce, decydujacy o
reakcjach czytelnikbw. W pismiennictwie
dla dzieci i miodziezy szczeg6lne znaczenie
ma zwilaszcza znajomo$é wplywdw, jakim
mtody czytelnik podlega oraz wynikajgcych
z tego problemow, ktore go nurtujg. Nie
chodzi tu oczywiscie o wytaczne stawianie
pytad i udzielanie odpowiedzi, a raczej o
wskazanie pewnych postaw w sytuacjach
konfliktowych, ktore czytelnik mogtby za-
akceptowaé¢ stosownie do swoich potrzeb.
Dydaktyzm literatury dzieciecej i mtodzie-
zowej wymaga bowiem raczej nie narzuca-
jacej sie formy dialogu z czytelnikiem, w
ktérej ksigzka petni role wychowawcy god-
nego zaufania. W znacznej ~mierze w tym
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wtasnie zawiera sie spoteczna funkcja ksigz-
ki, decydujaca o jej wartosci i autorytecie.

W dyskusjach prowadzonych na temat li-
teratury dzieciecej i mtodziezowej wielokrot-
nie zwracano uwage na zagadnienie odpo-
wiedzialnosci twoércy. Odpowiedzialno$¢ taka
wystepuje juz w momencie powstania samej
ksliq_zkki, wzrasta, gdy trafia ona do rak czy-
telnika.

Krytycy i autorzy literatury dziecieco-mto-
dziezowej twierdza zgodnie, ze jest to jeden
z najtrudniejszych rodzajéw sztuki pisar-
skiej. Wymaga bowiem znajomos$ci psychiki
dziecka czy dorastajacego cztowieka, czesto
pogtebionej systematycznymi studiami z za-
kresu pedagogiki czy psychosocjologii. Dlate-
go wspoOtpraca autoréw, pedagogow i psy-
chosocjologéw nabiera w tym przypadku
istotnego znaczenia. Umiejetno$¢ whnikniecia
w $wiat wyobrazni dziecka, jego wrazliwos$¢
decyduje niejednokrotnie, czy znajdziemy w
nim nie tylko odbiorce, ale i mitosnika. Po-

nadto z punktu widzenia edytorskiego,
ksigzka przeznaczona dla tej kategorii od-
biorcow powinna operowac tekstem i obra-
zem we wilasciwych proporcjach. Obraz
spetnia bowiem nie mniej wazng role w
ksztattowaniu estetycznych doznan.

W przypadku ksigzki mitodziezowej duze

znaczenie maja: rozpieto$¢ wieku oraz po-
ziom czytelnika. Z tego tez wzgledu szcze-
golny nacisk potozony jest na tematyke i
stopien artyzmu. O tym, ze miodziez ocze-
kuje od autoréw i wydawcow ksigzek prob-
lemowych, adekwatnych do przezywanej
rzeczywistosci $wiadczy wiele wypowiedzi.
Nie znaczy to oczywiscie, ze literatura obej-
mujaca wydarzenia historyczne, czy fanta-
styczno-przygodowa nie zostanie przez mio-
dziez przyswojona i zaakceptowana. Wyda-
je sie, ze caly problem polega przede wszy-
stkim na tym, aby niosgc za sobg wartosci i
problemy uniwersalne ksigzka rozwijata
takze wyobraznie. Z drugiej strony ksigzce
historycznej speiniajgcej wszystkie warun-
ki ,malarskiego obrazu historycznego” nie
mozna przeciez odmowié réwniez szans po-
wodzenia. Niezaleznie przeciez od tresci na
stan jej poczytnosci moga wplywaé takze
przejrzystos¢ akcji, interesujgce realia epo-
ki, srodowiska, prosta, konsekwentna kon-
strukcja i przystepny styl.

Nie okreslajagc zatem sztywnych regut, ja-
kim powinna odpowiadac literatura dla dzie-
ci i miodziezy, jedno wydaje sie bezsporne.
Mianowicie fakt, ze ksigzka zawsze powin-

na stanowi¢ zrodto inspiracji, wyzwalac¢ ini-
cjatywe, w rezultacie ktorej czytelnik sam
chciatby urzeczywistnia¢ zawarte w niej
wartosci.

Wynika to z faktu, iz w $Swiadomosci mto-
dziezy moze bardziej niz kiedykolwiek ist-
nieje zapotrzebowanie na bohatera pozytyw-
nego. Bohatera, w ktorym czytelnik dostrze-
gatby samego siebie poprzez pryzmat wy-
razonych w ksigzce niepokojow. Moze wtas-
nie dzieki temu, konfrontujgc wtasne am-
bicje szukatby wtasciwej dla siebie drogi.

Juz od najmtodszych lat cztowiek poprzez
kontakt z ksigzka poznaje piekno i uczy sie
je odczuwac. Jest to bardzo cenne dla przy-
sztego kulturowego oblicza spoteczenstwa.
Tworzenie tego oblicza dokonuje sie rézny-
mi drogami. Ksigzka jest jedng z nich.

| tu wtasnie problem polega na tym, by
owe drogi nie wykluczaly sie wzajemnie. By
sobie ,nie przeszkadzaty”. By ich wzajem-
na konkurencyjno$¢ okazata sie inspirujgca
i ksztatcgca dla odbiorcy. Adaptacje filmo-
we utworéw literackich prezentowane przez
kino, teatr czy telewizje, stuchowiska radio-
we moga wptywac¢ korzystnie na upowszech-
nienie literatury, ale moga tez nies¢ pewne

niebezpieczenstwo dla rozwoju czytelnictwa.
Dobrze sie dzieje, gdy adaptacja zacheca do
kontaktu z ksigzka, gorzej — gdy jest od-
wrotnie.

Tak czy inaczej trzeba zdaé sobie sprawe,
ze kazda adaptacja, nawet najlepsza, stano-
wi zawsze propozycje interpretacji. Odbior-
ca patrzy wiec nie tyle na dzieto literackie,
co na dzieto rezysera i jedynie o nim moze
wyrobi¢ sobie obiektywny poglad. Je$li jed-
nak nawet tak jest to i tak interpretacja
bedzie czym$ narzuconym. Przy bezposred-
niej lekturze —mprzeciwnie. To wtasnie czy-
telnik jest interpretatorem, on sam stwarza
obraz postaci, wydarzen. Jest czytelnikiem,
ale takze i podmiotem i na tym witasnie po-
lega szczeg6lna i wyjatkowa w stosunku do
ikn_nych »Zapisow informacji” funkcja ksigz-

i.

Warto sie zastanowié, czy witasnie teraz —
w Swiecie kosmicznych statkow i atomo-
wych ,niespodzianek” ksigzka nie stanowi
takze swoistego ,azylu”, nie zapewnia tak
potrzebnej intymnosSci, nie siega gtebiej niz
inne srodki przekazu.

Jesli tak jest, a jest z pewnoscig, stwarza
ona daleko szerszg i bardziej wszechstron-
ng szanse indywidualnego rozwoju, szanse,
ktéra bez wzgledu na konkurencje nowo-
czesnej techniki pozwala mie¢ nadzieje na
przysztosc.

ELZBIETA DOMANSKA



radz

TYGODNIK KATOLICKI

lom

Tuz za szybkg ptatki $niegu
w rytmie walca tancza,
A ja — widze cien choinki
za przy¢miong lampa...

Noc grudniowa mrozZna, cicha,
co$ mi przypomina:

o) ze — to Swieta juz za pasem
bo nadeszta zima!

Znow w Stajence, jak co roku,
bedziem wita¢ Pana

oraz $piewa¢ Mu koledy —
tak, jak nas uczyta Mama...

Blyszczy w chmurze sierp Ksiezyca:

S Brrr... Na dole taki zigb!

A ja — na paluszkach licze

lle jeszcze dni do Swigt?

Swiat radosnych, bo rodzinnych,
k. jednoczgcych catg ziemie,

wszystkich ludzi — matych, duzych,
nasze — Boze — Narodzenie...

Sniezny obrus, i optatek,

na sianku pachnacym,

I — modlitwa, odmawiana wspolnie
gtosem ze wzruszenia drzacym...

14
— Co i kto znowu kraje?
Czyz ty nie mozesz mowic

wreszcie po ludzku? — zasmiata
sie stara, stukajgc jednoczes$nie
kijem o pien drzewa, co miato
oznacza¢ zaproszenie do stotu.

— Star...ram sie mowi¢, ale mi
wyr...raznie nie wychodzi. Po-
pr..rosze jes¢ — poprawit sie
kruk.

— To juz znacznie lepiej —
pochwalita go Jarucha. — Chodz
wiec tu do nas, straszne pta-
szysko, mamy dzi$ na obiad pie-
czong dzikg kaczke.

— Nigdy, kr...ra,,
Nie przetkne

przenigdy!
ptasiego miesa,

E. LORENC

wole umrzeé¢ z gtodu, kr..ra! —
zatkat, cokolwiek wrzaskliwie,
kruk. — R...ratujcie mnie ludzie,
umier...ram!

— Kruku, kochany
chodZz tu do nas, dostaniesz co
innego do jedzenia — uzalita
sie nad ptasig niedolg Malwina.
— Masz tu doskonata, chrupig-
ca rybke, skosztuj, prosze cie!

— R..rybka!  To co innego!

Doskonale, bar...rdzo lubie r...ry-
by! Dziekuje, Malwino. Ocalitas
mnie od $mier..rci gltodowej. A
to takie str...raszne umier...ra¢
z gtodu, kiedy ihni jedzg! Skor...
ro jeste$ tak mita, to i ja pr..
ragne powiedzie¢ ci co$ mitego.
O! Juz wiem! Twoj ojciec, kr...
rél Sobiestaw, bar...rdziej mi sie
podoba, niz r...rycerz Tytan...
v — No. skarbie, ty jak co$ po-
wiesz, to juz powiesz — zdener-
wowata sie Jarucha. — Jak mo-
zesz nawet poréownywaé dobre-
go kréla Sobiestawa z okrutnym
Tytanem!

— Przepr...raszam, znowu po-
wiedziatem co$ nie tak. Pr...rag-

kruku,

natem tylko zr..robi¢ przyjem-
nos¢ Malwinie — tlumaczyt sie
biedny kruk.

— Nie gniewaj sie na niego.
Jarucho, on miat jak najlepsze
intencje. Wdzieczna mu jestem

za to. Jeste$ bardzo dobrym kru-
kiem, wiesz o tym? — dodata
dziewczyna.

Gdyby nie gteboka czern piér,
dostrzec by mozna byto rumie-
niec radosci i dumy na ptasim
obliczu. Kruk wrzasknagt z wu-

kontentowaniem swoje ,kr...ra}
i dalej, juz w milczeniu, pataszo-
wat rybe.

Po skonczonym positku kruk
wytart elegancko dziob w 1is¢
osiki i spytat Jaruche, czy ma
dla niego jakie$ rozkazy.

— Oczywiscie, moj drogi, be-
dziesz nam bardzo potrzebny,
ale dopiero jutro. Teraz musisz
odpoczag, bo czeka cie diuga
droga — powiedziata Jarucha.

— Kr...ra — odpowiedziat, jak
zwykle, kruk i dodat: —i pr...
rawdopodobnie wiem, dokad po-
lece. Taki juz moéj los, ze mu-
sze lecie¢ nawet tam, dokad nie
mam najmniejszej checi. Gdyby
tak mozna byto znowu do kr...
rola Sobiestawa — to co inne-
go, ale akur...rat w przeciwng
str...rong. Kr...ra!

— Kruku, kochany, powiedz
mi, jak on wyglada? — popro-
sita Malwina.

— Sama widziata§, Malwinko,

jest piekny i wspaniaty — po-
wiedzial kruk, myslagc zupetnie
o kim$ innym.

— Przemeczyte$ sie, stary, za-
czynasz ple$¢ trzy po trzy. 1dz
lepiej spaé — zdenerwowata sie
znowu Jarucha. — Coraz trud-
niej sie z tobg dogada¢, bo nie
trafiasz na temat.

— Przepr.-.raszam ogr...rom-
nie. Ja bar..rdzo lubie mowic,
a jak nie mam do kogo dzioba

otworzyé, to r..rozmawiam na-
wet sam ze sobg. Cata moja
kr...rucza r...rodzina jest taka!

Jesli Malwina o co$ pyta, to
przeciez musze jej odpowiedziec!
— tlumaczyt sie kruk.

— On myslat, ze pytam o Jas-

nego Ksiecia — bronita kruka
Malwina. — Kruk ma racje,
babciu. Jasny Ksiaze jest piek-

ny i wspaniaty. Pragnetabym
bardzo, zeby moja siostra mogta
go juz pozna¢ — westchneta
Malwina.

— Twoja siostra $ni teraz o
Zielonym Ksieciu — powiedzia-
ta Jarucha. — A jak nie prze-

stanie zaprzata¢ sobie bez przer-
wy gtowe snami, to zostanie w
koncu $pigcg krolewng!

— 0j, babciu, babciu, zartu-
jesz sobie, a ja naprawde mar-
twie sie 0 nig i o ojca. Gdyby
tak juz mozna byto znalez¢ sie
w domu!

Na wspomnienie domu Malwi-
na znowu posmutniata i Jaru-
cha czym predzej musiata zna-
lez¢ nowy wybieg, by odwrécié
jej mysli od domu rodzinnego.
Mrugneta wiec porozumiewaw-
czo na kruka, a ten — wiedzac
doskonale o co chodzi — poszy-
bowat do szatasu, skad przyniost
w dziobie duza mape.

— Spojrz tutaj, moja krélew-
no — powiedziata Jarucha. —
Mysle, ze to, co tu zobaczysz,
na pewno ‘cie zainteresuje. Na
tej mapie ujrzysz panstwo zta i
ciemnosci, panstwo Tytana. Tej
mapy, oprécz mnie i mojego
kruka, nikt nigdy nie widziat.

(cdn.)
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odrebne Koscioty katolickie: pol-
skokatolicki i rzymskokatolicki?
Czy Kosciot Wasz posiada ciag-
tos¢ od czas6w apostolskich?
Gdzie na terenie wojewddztwa
bielskiego znajdujg sie placowki
duszpasterskie Waszego Koscio-
ta? Prosze o podanie mi adre-
su Waszej parafii znajdujacej sie
najblizej Cieszyna.

Wiadomo mi réwniez, ze Ko$-

ciét katolicki organizuje Kluby
Inteligencji Katolickiej. Nie wiem
jednak, ktéry — polskokatolicki
czy rzymskokatolicki? Prosze o
adres takiego Klubu...
_ Interesuje sie rowniez Pismem
Sw. i zwigzanymi z tg Kksiega
problemami. Chetnie nabytbym
sobie ksigzki traktujgce o Biblii.
Czy sg one do nabycia w Wa-
szym wydawnictwie?...

Bytbym réwniez  wdzigczny,
gdyby kto$ zechciat mi udzieli¢
informacji odno$nie genezy, na-
uki i organizacji Kosciota pol-
skokatolickiego™.

Rozmowy
z Czytelnikami

Bardzo interesujacy list prze-
stat do naszej Redakcji p. Jerzy
B. z Cieszyna. Jednak z uwagi
na szczupto$¢ niniejszej rubryki,
ograniczy¢ sie musze do najwaz-
nieszych, poruszonych w nim
probleméw. Tak wiec Czytelnik
ten pisze miedzy innymi:

Szanowny Panie Jerzy! Przy-
jemnie nam byto sie dowiedzie¢,
ze tygodnik nasz redagowany jest
ciekawie. Najbardziej jednak cie-
szy nas fakt, ze —ljak to Pan

. . sam zauwazyt — jest on ,po-
~Nabytem ostatnio w Kkiosku  jytecznym czasopismem religij-
Tygodnik Katolicki ,,Rodzina”.  pym». To chyba jest najwazniej-

Przeczytawszy go doktadnie prze-
konatem sie, ze jest on nie tylko
ciekawie redagowanym, ale i po-

sze. Natomiast wydawcg Tygod-
nika Katolickiego ,,Rodzina” jest
Instytut Wydawniczy im. And-

zytcznym  czasopismem  religij-  rzeja Frycza Modrzewskiego, be-
nym. Zorientowatem si¢ row- dacy jedng z agend dziatajacego
niez, ze czasopismo to wydaje przy ‘naszym Kosciele — Spo-
Kosciot polskokatolicki... lecznego Towarzystwa Polskich

Katolikow. Czasopismo to stuzy
jednak Kosciotowl. Jego bowiem
celem jest propagowanie polsko-

Styszatem juz kiedy§ o tym
Kosciele. Nadal mam jednak w
tym wzgledzie wiele niejasnosci.

(prymatul papieza nad catym
Kosciotem oraz jego nieomyl-
nosci w sprawach wiary i mo-
ralnosci. Cztowiek bowiem nigdy
nie moze by¢ zwierzchnikiem in-
stytucji nadprzyrodzonej, jaka
jest Kosciot Chrystusowy. Bo we-
dtug nauki apostota Pawta, tyl-
ko ,,On (tj. Chrystus)... jest Gto-
wg Ciata, Kosciota” tKol 1,18).
Rowniez przywilej, nieomylnosci
udzielony zostat catemu Koscio-
towi, ktory jest ,filarem i pod-
waling prawdy” (1 Tym 3,15).
Ponadto obydwie ,prawdy wia-
ry” nie byly znane w Kosciele
pierwszych wiekdéw. Uchwalone
bowiem zostaty dopiero w roku

1870, podczas | Soboru Waty-
kanskiego.
Kosciot polskokatolicki, jako

jeden z Kosciotow lokalnych (po-
dobnie jak Koscioty prawostaw-
ne, ewangelickie i starokatolic-
kie), jest zywa komodrka Koscio-
ta  Powszechnego, zatozonego
przez Jezusa Chrystusa. Jest on
Kosciotem katolickim, gdyz wy-
znaje katolickie prawdy wiary
zawarte w PiSmie Sw. i w Tra-
dycji apostolskiej (interpretowa-
nej przez Ojcoéw Kosciota, sobo-
ry ekumeniczne i wtasne syno-
dy ogoélnopolskie), stosuje kato-
lickie normy moralnosci oraz
posiada katolickg hierarchie kos-
cielng. Jest rownocze$nie Ko-
Sciotem polskim, gdyz roztacza
opieke religijng nad katolikami
narodowos$ci polskiej, podlega
tylko polskiej zwierzchnosci ko-
Scielnej oraz uzywa w liturgii
jezyka polskiego. Jezyk ten wpro-
wadzony zostat u nas kilkadzie-
sigt lat wcze$niej, przed wpro-
wadzaniem do liturgii Kosciota
rzymskokatolickiego jezykéw na-

skg”, podczas udzielania sakry
biskupiej. Nie podlega watpli-
wosci ,sukcesja apostolska” bis-
kupow Utrechtu w Holandii
(piastujacych godno$¢ przewod-
niczacych Miedzynarodowej Kon-
ferencji Biskupow Starokatolic-
kich Unii Utrechckiej), ktorej
nie kwestionuje nawet Kosciot
rzymskokatolicki.  Biskupi  U-
trechtu przekazali ,sukcesje apo-
stolskg” zaréwno biskupom Pol-
skiego Narodowego Kosciota Ka-
tolickiego w USA i Kandzie, jak
i biskupom Kosciota polskokato-
lickiego w naszym kraju. Z fak-
tu tego wynika nie tylko waz-
nos¢ sakramentu kaptanstwa '
ofiary Mszy $w., ale i pozosta-
tych sakramentéow Swietych.

Na terenie wojewddztwa biel-
skiego parafie polskokatolickie
znajdujg sie w Bielsku-Biatej i
w Libigzu-Moczydle. Najblizszg
Cieszyna jest parafia pod wez-
waniem Sw. Anny w Bielsku-
-Biatej przy ul. Kosmonautow 16,
OIE'OT\ dawnego patacu Sutkow-
skich.

Kluby Inteligencji Katolickiej
organizowane sg w wiekszych,
zazwyczaj wojewodzkich mia-
stach. przez Kosciét rzymskoka-
tolicki. Klub taki znajduje sie
na pewno w Katowicach. Nie
dysponujemy jednak jego adre-
sem.

Wydawnictwo nasze nie dys-
ponuje w tej chwili interesuja-
cymi Pana pozycjami ksigzko-

wymi. Byé moze uda sie je Pa-
nu naby¢ w sklepach ,Verita-
su”, prowadzacych réowniez dzia-
ty ksigzek religijnych. By¢ mo-
ze dysponuje nimi Ksiegarnia
$w. Jacka w Katowicach.

Dlatego tez prosze o odpowiedz
na nastepujgce pytanie: Czy to
prawda, ze Kosciét polskokatolic-
ki nie uznaje papieza za gtowe

katolicyzmu oraz pomagnie du-
chowienstwu w pracy duszpaster-
skiej i misyjnej.

Kosciét polskokatolicki — po-

Kosciota Powszechnego? Je$li dobnie, jak wszystkie inne Ko-
tak, to jakie sg tego powody? Scioty chrzescijanskie na Swiecie
Dlaczego istniejag w Polsce dwa — nie uznaje zwierzchnoSci

rodowych.

Przez ,ciggto$¢ od czaséw apo-
stolskich” rozumie¢ nalezy nie-
przerwane przekazywanie petni
kaptanstwa Chrystusowego, zwa-
ne powszechnie ,sukcesjg apostol-

Korzystajagc z okazji, tgcze dla
Pana i wszystkich innych Czy-
telnikéw pozdrowienia w Jezu-
sie Chrystusie.

DUSZPASTERZ

GABRIEL NARUTOWICZ

dokonczenie ze str. 8—9
dowych 9 grudnia 1922 roku prezydentem zostat wybrany Naru-
towicz.

Prawica oczekujgca zwyciestwa swego kandydata rozpetata nie
przebierajagcg w $rodkach walke przeciw elektowi. Juz w ostatniej
turze gtosowania postowie endeccy prébowali wywota¢ awanture,
by zerwaé posiedzenie. Prébowali grézb pod adresem mniejszosci,
zwhaszcza Zydéw, usitujac zmusi¢ ich do poparcia Zamoyskiego. Po
wyborze prezydenta akcje przeniesiono na ulice. Zebrana przed gma-
chem sejmu endecka mitodziez akademicka i tlum zwolennikow
skrajnej prawicy zaczeli manifestowa¢ przeciwko Narutowiczowi.
Demonstracje trwaly takze dnia nastepnego. By uniemozliwi¢ za-
przysiezenie prezydenta na trasie przejazdu z Belwederu do Sejmu
grupy wyrostkow zatarasowaty jezdnie, obrzucajagc Narutowicza ja-
dacego odkrytym powozem grudkami $niegu i btota, na jezdni wzno-
szono barykady z tawek. Policja nie interweniowata. Dopiero wyj-
Scie bojowek robotniczych na ulice i krwawe starcia z rozwydrzo+
nym ttumem sprowokowaty interwencje stuzb porzadkowych. Wy-
padkom tym towarzyszyta wyjagtkowo brutalna propaganda. Twier-
dzono, ze Narutowicz nie jest Polakiem, a wybdr dokonany gto-
sami mniejszosci jest niewazny. Nie zapomniano zrobi¢ mu zarzutu
nawet z tego, co byto udziatem kilku pokolen bojownikéw o wol-
no$¢ — z zycia na obczyznie. Wytykano mu dziecinstwo wsérod li-
tewskich lasow', nauke w obcej szkole, tutacze zycie w Europie,
a takze dobre imie i zyczliwe wspomnienia zostawione ws$rod cudzo-
ziemcow. Wszystko to, co skiadato sie na szlak zycia romantycznych
poetéw i zoinierzy niepodlegtosci. W tej wiasnie atmosferze doszio
do tragedii.

19 grudnia 1922 roku zegnany przez tysieczne ttumy odbyt ostat-
nig podr6z na miejsce wiecznego spoczynku w Katedrze Warszaw-
skiej Gabriel Narutowicz. O okoliczno$ciach, w jakich zrodzita sig
ta zbrodnia pisat Julian Tuwim:
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Krzyz mieliscie na piersi, a brauning w kieszeni,

Z Bogiem, byliscie w sojuszu, a z mordercg w pakcie,
Wy, w chichocie zastygli, bladzi, przestraszeni,
Chodzcie, gtupcy, do okien — i patrzcie! i patrzcie!
.. Przez serce swe na wylot pogrzebem przeszyta,
Jak jego pier$ kulami, niech widzi stolica

Twarze wasze, zbrodniarze — i niech was przywita
Straszny krzykiem milczenia zatobna ulica.

* . »

30 grudnia 1922 roku rozpoczat sie przed Sadem Okregowym w W arszawie
proces zabdéjcy Narutowicza, Eligiusza Niewiadomskiego. Skazany na $mier¢,
po odrzuceniu prosby o utaskawienie przez nowego prezydenta, Stanistawa
Wojciechowskiego, zostat Niewiadomski rozstrzelany 31 stycznia 1923 roku.

Dziatajagcy z moralnej i politycznej inspiracji két nacjonalistycznych Nie-
wiadomski powiedziat po procesie: ,Narutowicz jako cztowiek dla mnie
nie istniat. Nie widziatem go nigdy, nie znatem go, nie rozmawiatem z nim
ani razu”. Niewiadomski moéwit prawde. Nie strzelat do konkretnego czto-
wieka, ale do idei, ktérg on reprezentowat, do idei paristwa demokratycz-
nego, bedacego wspdlng ojczyzng dla wszystkich obywateli bez réznicy
narodowos$ci I spotecznego statusu.

Pierwotnie
Ostatecznie

zamordowanie ,potwora” Pitsudskiego.
zdecydowat sie strzela¢ do tego, kogo uwazatl za jego mario-
netke. Zabdjstwo prezydenta bynajmniej nie ochtodzito nastrojow. Gdy
zab6jca zostat stracony, zaczeto szerzy¢ kult jego osoby. Przybrat on w
niektérych kregach tak powszechny charakter, ze sejm powzigt specjalng
ulchvyale przeciwko stawieniu mordercy. Przyjeto ja przewaga ledwie 15
gtosow...

planowat Niewiadomski

Po 65 latach tamte tragiczne wydarzenia nabraty innego, histo-
rycznego wymiaru. Czas stepit emocje. Ale przypomnieniu sylwetki
pierwszego prezydenta odrodzonej Polski winna towarzyszy¢ takze
gtebsza refleksja racjonalna i moralna o najpodlejszych czynach,
jakie mozna popetni¢ w imie najpiekniejszych ideatow, jesli te za-
trute zostang 'jadem nietolerancji, nienawisci, pogardy dla innych.

ANDRZEJ DERELKOWSKI



pojecie o rozkoszach poczatkujgcego komediopisarza, ktéry w dodat-
ku nie umie uzywaé¢ do swoich sztuk patrondw...

Zdamilkli. Deszcz padat nieustannie i tworzyt juz po drodze katuze
wody.

Glogowski spogladat posepnie na miasto, rysujace sie wiezami na
zrmglonym horyzoncie.

— Podte miasto! — mruknat gniewnie. — Od trzech lat nie moge
go wzig€... Walcze, zabijam sie... i pies mnie nie znal

— Jak im pan bedzie mowi¢, z& sa podli i gtupi, to tym ich pan
nigdy chyba nie zdobedzie...

— Zdobede. Nie bedg mnie kocha¢, ale liczy¢ sie ze mng pnusza,
muszg, niech zdechne!l... Najtatwiej to bra¢ takie twierdze aktorom,
$piewakom i tancerkom; zdobywa sie jednym wystepem wszystko.

— Ale na jeden dzien. Po zejsciu ze sceny nie zostawia sie $ladu
po sobie, jak kamien w wode! — moéwita Janka z pewng gorycza,
wpatrujac sie w coraz blizsze, sttoczone mury Warszawy.

W tej chwili dopiero pomys$lata, ze ta stawa, o ktérej marzy, jest
tylko stawg jednodniowa.

— Mnie si¢ zdaje, ze ma pani apetyt na to samo danie?

— Mam! — odpowiedziata mocno i gtos jej rozdzwieczat niby wy-
buch dtugo potegowany.
— Mam! — powtoérzyta, ale juz znacznie ciszej i bez zapatu.

Oczy jej przygasty i btadzity po tych szczytach nic nie rozumiejac,
bo ja nekata mysl tej stawy jednodniowej, bo sobie przypomniata
te uschte wiefAce Cabinskiej, dawng stawe Stanistawskiego, bo mys-
lata z coraz wieksza gorycza o tych tysigcach stawnych aktoréw,
ktérzy byli, pomarli 1 nikt nie zna nawet ich imienia. Czuta, ze ma
jaki$ przykry zamet w sercu. Oparta sie silniej na Gtogowskim i szta
nie odzywajac sie ani stowem.

Na ulicy Zakroczymskiej wsiedli
Kotlicki na trzeciego.

Janka spojrzata na niego z gniewem, ale udawat, ze tego nie widzi,
i patrzat na nig z tym swoim wiecznym u$miechem. OdwieZli jg (do
mieszkania. Miata tylko tyle czasu, zeby wpa$¢ do domu, przebrac
sie, zabra¢ potrzebne rzeczy i natychmiast jecha¢ do teatru.

Z powodu deszczu kilka chorzystek takze sie spéznito.

Cabinski, zirytowany spodziewanymi z powodu deszczu pustkami
w teatrze, biegat po scenie i krzyczat do wchodzacych:

— Panienki sie gza... Po 6smej i jeszcze zadna nie ubranal!l

— BytySmy na nieszporach w kosciele Swietego Karola Boromeu-
sza — ttlumaczyta sie Zieliriska.
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do dorozki; wskoczyt do nich

POZIOMO: A-l) msza odprawiana w noc Bozego Narodzenia,
B-8) kapielisko nadbattyckie w woj. koszalinskim, C-l) strunowy
instrument muzyczny, D-8) najstarszy w jakim$ gronie, E-1) wielka
pustynia w Chile, F-7) skrytka, H-l) rysunek krzyzéwki, 1-7) mie-
dzy aktami przedstawienia teatralnego, K-I) wdziek, powab, L-6)
do nadawania filmow na szklanym ekranie, M-I) list tchdrza, N-6)
artysta cyrkowy.

PIONOWO: 1-A) osoba w utworze literackim, 1-H) niepodwa-
zalna zasada wiary, 3-A) wskazuje kierunek, 4-K) Zn, 5-A) mo-
ralno$¢, 5-G) no6z phuga, 6-K) zakopianska willa Karola Szyma-
nowskiego, 7-E) dychawica, 8-A) modlitewna kropka, 9-D) le$ny
interlokutor, 9-1) rodzaj lustra, 10-A) podréz wodna, 11-F) S$pie-
wanie na samogtosce (bez tekstu), 13-A) port w Libii, pamietny
z walk Polakéw w 1941 r., 13-H) cze$¢ wiersza.

Po rozwigzaniu nalezy odczyta¢ szyfr (przystowie ludowe): (M-2,
K-3, A-l, G-9, M-9, M-5, B-12, H-6, F-lI) (H-I, N-8, E-13, K-I,
B-9, C-7, F-9) (L-12, E-7, C-10, F-3, N-13, E-9, D-8, H-2, F-12,
K-5).

Rozwigzania samego szyfru
ukazania si¢ numeru pod
pocztéwce: ,Krzyzéwka nr

prosimy
adresem
51”. Do

nadsytac w
redakcji z
rozlosowania:

ciggu 10 dni od
dopiskiem na kopercie
nagrody ksigzkowe.

NR 42

daty
lub

ROZWIAZANIE KRZYZOWKI
,Gdzie ochota, tam robota”

(ludowe).
POZIOMO: internat,

rogoza, imitacja, narwal,
Irawadi, korpus, parafina, Rimini, szatynka.
PIONOWO: Iliada, tokarz, twierdza, plik,
Akra, ogar, batalion, Hamlet, Tirana.

Za prawidlowe rozwiazanie krzyzéwki Nr 42 nagrody wylosowali:
cylia Matusiak z Kutna i Piotr Michulka z Gdarnska.

Nagrody prze$lemy poczta.

doradca, marabut, Trabant,

Roald, tabu, spis, Amati, tran,

Ce-
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— Nie mnie bra¢ na nieszpory! a jakzel!...
jest chleb!

— Ogromnie duzo go dyrektor daje! — odcieta sie ze ztosScig Lud-
ka, bo sobie przy wejsciu ztamata parasolke.

— Nie daje?... a z czegbdz zyjecie?

— Z czego?... przeciez nie z tej gtupiej, obiecywanej tylko gazy.

— O! i pani sie sp6znita?! — zawotat do wchodzacej Janki.

— Gram dopiero w trzecim akcie, mam jeszcze dosy¢ czasu...

— Wicek! le¢ po Rosifnska... Gdzie jest Zoska? Zaczynal pre-
dzej!... a niech was psy gryza!

Spojrzat przez dziurke w Kkurtynie.

— W teatrze petno, jak Boga kocham, a w garderobach nikogo...
potem krzyczg, ze nie ptace! Panowie, na litos¢ boska, ubra¢ sie i za-
czynag!

— Zaraz, skonczymy bank.

Kilkunastu porozbieranych aktoréw, w potowie nawet pocharakte-
ryzowanych, ciggneto matego sztosika. Jeden tylko Stanistawski sie-
dziat w kacie garderoby przed kawatkiem lusterka i ,robit twarz”.

Juz trzeci raz S$cierat sobie szminki S$ciereczkg i charakteryzowat
sie na nowo; gimnastykowal U9ta, Sciggat brwi gniewnie, marszczyt
czoto, rzucat najrozmaitsze spojrzenia; robit charakter i mruczat pot-
gtosem przy kazdej zmianie fizjonomii odpowiednie ustepy roli, rzu-
cajac tylko czasami w strone grajagcych dziesigtke i dwa stowa;

— Czworka! dziesigtka.

— Publika awanture robi! Czas dzwoni¢ i zaczyna¢ — btagat Ca-
binski.

— Nie przeszkadzaj dyrektor. Niech czekajg... Dycha, oczko... sy-
pac!

— Walet! ztocisz!

— Damusia w Kierusiach... pie¢ dydkow!

— Gotowe! Postaw dyrektor na Desdemoneg.

Stasowat, zebrat, zapieczetowat, trzepngt i zawotatk:

— Gotowe! Postaw dyrektor.

Pilnowac¢ tego, z czego

— Zdradzi! — syknat Cabinski rzucajagc monete srebrng na karte.
— A tak, to cie nie zdradza?
— Dzwonié! — krzyczat Cabinski na inspicjenta ustyszawszy w

sali tupot.

Przez chwile nie byto nic stycha¢ prdécz szelestu kart, z btyska-
wiczng szybkos$cig spadajacych na stot.

cdn.
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WLADYSEAW ST. REYMONT

— Niechze pan skonczy... prosze pana 'o to...

— Ma pani rybio-gesie instynkta. Ciekawa rzecz, z czego sie to
rozwineto w pani?...

Janka u$miechneta sie, bo przypomniata sobie dawne wycieczki
swoje jesienne lub zimowe w najwieksze burze i nawaitnice, i odpo-
wiedziata wesoto:

— Lubie takie rzeczy. Jestem przyzwyczajona od dziecka znosié
deszcze i niepogody... przepadam po prostu za kazda burza.

— Ognista krew, cos atawistycznego, fantazja itd.

— Tylko przyzwyczajenie lub potrzeba wewnetrzna, ktdra sig roz-
rosta do stopnia namietnosci.

Gtogowski podat ramie Jance; przyjeta i opowiadata mu wr swo-
bodnym, przyjacielskim tonie rézne przygody swoich wycieczek. Czu-
ta sie z nim tak swobodna, jakby go znata od dziecka. Chwilami na-
wet nie pamietata, ze widzi go po raz pierwszy w zyciu. Ujmowat ja
pogodng twarzg i ta troche dzika szczero$cig charakteru; przeczuwa-
ta w nim jakas bratnig i uczciwg dusze.

Gtlogowski stuchat jej, odpowiadat i patrzyt sie na nig ciekawie;
wreszcie, upatrzywszy stosowng chwile rzekt szczerze:

— Niech zdechne, ale z pani ciekawa niewiasta... bardzo ciekawal!
Co$ powiem; w tej chwili mi btysta mys$l i podaje ja natychmiast,
na goraco, niech sie pani tylko nie wyda dziwaczng. Nie cierpie
konwenansoéw, obtudy towarzyskiej, minoderii aktorek itp., licz do
dwudziestu!... a wtasciwie nie widze jeszcze tego w pani... Oho! za-
raz zobaczylem, ze pani tego wecale nie masz w sobie. Pani mi sie
wprost podobasz jako pewien, dosy¢ rzadko spotykany typ. Ciekawe,
ciekawe! — moéwit prawie do siebie. — MoglibySmy zosta¢ przyja-

Wprawdzie do Bozego Narodzenia pozo-
stato jeszcze troche czasu, ale nie az tak
wiele, by podanie kilku przepiséw na po-
trawy wigilijne bylo przedwczesne. Poza
tym z przepisami zwykle trzeba @ sie
,»,0SWO0i¢”, zanim przystapimy do ich prak-
tycznego wykorzystania. Dzi$ podajemy za-
tem — majac na uwadze Swieta — kilka
przepiséw na wigilijne przysmaki, ktore jako
pamietajace ,kuchnie babuni” tym bardziej
zastugujg na przypomnienie i.. sprobowa-
nie.

ZUPY WIGILIINE

Barszcz. 1,5 kg burakéw, wioszczyzna bez
kapusty wtoskiej, 10 dkg suszonych grzybéw,
pieprz, ziele angielskie, lis¢ laurowy.

ciotmil — zawotat uradowany wypowiadajac gto$no swojg mysi. -
Bo chociaz baby zawsze mnie zawodza, gdyz predzej czy poOznie
z kazdej wylizie samiczka, ale nowy eksperyment bylby moze co
wart...

— Otwarto$¢ za otwarto$¢ — mowita Smiejac sie z jego blyska
wicznosci, z jaka postanawial — pan takze jeste$ ciekawym okazerr

— No, wiegc zgoda!... podajmy sobie rece i badZmy przyjaciotmi
— zawotal wyciggajac reke.

— Nie skonczytam jeszcze: ot6z ja w zupeinosci obywam sie be
powiernic i przyjaciot; to czu¢ sentymentalnoscig i nie jest bardz
bezpieczne.

— Gadanie! Przyjazn jest wiecej warta od mitosci... Zaczyna, wi
dze, la¢ nie na zarty! To psy ptaczg nad odrzucong przyjaznig. J
panig bede spotykaé, prawda? bo pani masz 'w sobie co$, cos... jakb:
kawatek duszy jakiej$, rzadko spotykanej.

— W teatrze bywam codziennie na prébach
na przedstawieniach...

— Niech zdechne, ale to na nicl... Gdybym przez tydzieh asysto
wat pani, to powstatoby tyle plotek, gadan, przypuszczen itd., lic
az do dwudziestu!

— A c6z mnie obchodzi, co moéwig o mnie!-— za$miata sie swo
bodnie.

— Ho, ho, rodem kurki czubate. Lubie to, kiedy cztowiek nie rofc
sobie ceregieli z tym tachem, nazywajgcym sie opinig publiczna.

— Mydle, ze skoro nie mam sobie nic do wyrzucenia, to spokojni
moge patrze¢ i stucha¢ tego, co méwig o mnie.

— Pycha, jak Boga kocham, kapitalna pycha!

— Czemu pan swojej sztuki nie wystawia w warszawskim tea
trze?

— Bo jej nie chcieli wystawi¢. To, widzi pani, jest zaktad ogrom
nie wyperfumowany, elegancki i tylko dla delikatnej, dla bardz
subtelnie czujacej publicznosci*; a moja sztuka wcale nie pachni
salonem; co najwyzej czu¢ jg polem, troche lasem, nieco chatup,
chtopska. Tam trzeba nie prawdy tylko flirtu, konwenansu, blag
itd., licz az do dwudziestu. Zresztg, nie miatem protekcji i oni maj.
juz swoich, patentowanych fabrykantow sztuk.

— A ja myslatam, ze to dosy¢ napisa¢ rzecz dobra, aby jg natych
miast grali.

— Boze moj!... niech zdechne, o ile jest inaczej. Niech pani uwaze
ile ja znie$¢ musze, nim taki Cabinski wystawi sztuke!... Teraz nieci
to pani podniesie do kwadratu, a dopiero mieé¢ pani bedzie jakie taki

i prawie codzienni

Zupa migdatowa (wigilijna). 15 dkg stod
kich migdatéw, 11-2 litra mleka, 10—15 dk.
cukru, 10 dkg ryzu, 2 dkg masta.

Migdaty' umy¢, sparzy¢, obra¢ ze skork.
przepuscic przez maszynke i zala¢ wrzacyr
mlekiem. Zagotowaé wszystko na wolnyr
ogniu ciagle mieszajgc. Ostodzi¢ do smaki

Ryz ugotowaé na sypko. Odcedzi¢, osgczyc
Wytozy¢ do wazy w ilosci jedna tyzka n
osobe i zalaé gorgcym mlekiem migdato
wym. Przed podaniem mozna zupe zapra
wié¢ surowym zoOttkiem. Mozna tez doda
kilka umytych i namoczonych w mleku ro
dzynek.

Kacik kulinarny

DODATKI DO ZUP
WIGILIINYCH

Uszka z grzybami. Ugotowane w wywarzl

Najlepszy barszcz przyrzadza sie na kwa-
sie buraczanym, ktéry otrzymujemy w ten
spos6b, ze dobrze umyte, obrane i pokraja-
ne w plastry buraki uktadamy w stoju, a
nastepnie zalewamy przegotowang letnia
wodg do poziomu przekraczajgcego warstwe
burakéw. Na wierzch ktadziemy kromke ra-
zowego chleba, by przyspieszy¢ proces za-
kwaszenia. St6j zakrecamy, owiazujemy ga-

za | pozostawiamy na okres czterech dni.
Po tym czasie ostroznie zbieramy z po-
wierzchni wody piane, a zawarto$¢ stoja

przelewamy do mniejszych stoikéw (najle-
piej typu , Twist'), zakrecamy szczelnie 1 w
zaleznosSci od potrzeb przechowujemy w
chtodnym miejscu do momentu wykorzysta-
nia. (Stoje moga sta¢ nawet kilka tygodni).

W dniu przygotowywania barszczu gotu-
jemy najpierw wywar z grzybow i jarzyn.
Gdy jarzyny beda miekkie przecedzamy wy-
war i dodajemy odpowiedniag ilo$¢ kwasu
buraczanego, mniej wiecej w proporcji na
1 litr wywaru — 17”2 litra kwasu. Uzyska-
ny w ten sposob barszcz doprawiamy nie-

Dania wigilijne
wielkg iloscig cukru, soli, utartym zabkiem
czosnku i odrobing kwasku cytrynowego lub
sokiem z cytryny, nigdy octem.

Barszcz podajemy czysty — bez S$mietany.
Tradycyjnie z uszkami z suszonych grzy-
béw. (Bedzie o nich mowa w dalszej czesci
naszego ,kacika”).

Zupa grzybowa (wigilijna). 10 dkg grzy-
béw suszonych, wioszczyzna bez kapusty,
pieprz, sol.

Dobrze umyte grzyby zalewamy 112 1
wody. Moczymy az stang sie miekkie. Na-
stepnego dnia dodajemy do grzybow (wy-
waru) witoszczyzne, pieprz w ziarnach i go-
tujemy okoto 40 minut. Po wugotowaniul
przecedzamy wszystko przez sito, solimy do

smaku, dodajemy pokrajane w paseczki
grzybhy.

Podobnie jak barszcz wigilijny i te zu-
pe podajemy czyst3 — najlepiej z tazan-

kami.

jarzynowym grzyby w ilosci 10—15 dkg,

cebula, pieprz, sol, oliwa lub masto do prze
smazenia. Ciasto: 1 szklanka maki; 1 jajkc
tyzeczka oliwy lub masta, szczypta soli.

Cebule pokrajaé w kostke, usmazy¢ n
jasnoztoty kolor. Grzyby przekreci¢ prze
maszynke do migsa. Doda¢ tyzke tartej bul
ki, sol, pieprz, 1 biatko z jajka.

Z maki, jajka, tyzeczki oliwy (lub z do
datkiem masta i wody) zagnie$¢ ciasto
konsystencji jak na pierogi. Rozwatkowa
cienko, pokraja¢ na kwadraty (3—4 cm
wypetni¢ farszem, ztozy¢ po przekatnej, zle
pi¢ brzegami.

Ugotowa¢ w lekko osolonej wodzie. Wy-
biera¢ tyzka cedzakowg. Wkiadaé do wazy
z goracym barszczem, liczac przecietnie po
8—10 uszek na o'sobe.

(W numerze nastepnym podamy kolejn<
przepisy na potrawy wigilijne).

Bronistaw-



